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mo conura’ Capanei : poi, anch’io andro |
| allawa mESimcol:aoand& con lui.
& Quei di luda adunque falirong; & il Si-
goore diede loro nelle manii Cananei,
i Ferizzei, ¢nc percollero diecinuls

bhuominjinBezec. ., .- . .
g Percioche lanendo trouato Adani-be-

3¢¢, in Bezeg,, combaticrono contrh July -
¢ percoflero 1 Cananei, & i Ferizzai, |

- 6 Et Adoai-bezec fe ne fuggi : maeffi lo.
perfeguitarono; ¢ prefolo, ﬂi sagliaro-
n0 i didi groffi delle mani, ¢ de’ piedi. .

7 EtAdoni-bezec diflc , Setsensn 1d ,-che

o

havenage idici grafli delly ‘pni‘.‘::'le’
’M‘ i 4 W v‘ ao t 0"’ i
wuolaa mosli:re«cbf:«#mm:

10 ho figo, cosl m’ha lddiosenduse. Poi
lo meaaronoia lerufalem, & jujmmeoch: . :

S.quetoesa § Hor’ i figlinols di luda * haucuano
Ao famo 't " guerrcggiato contra lerufalem, ¢ Phane-
sl uano prefa: & hasucupo mefli a i di
G- che {pada gli. habicanti di efla, & haucuano
bt queidilod mefla la gidafuocos famma, .
& 9 .Poi j figlinoli di. luda ersae. fseﬁg:
s A i v

tauano ncl.moate, ¢n ¢ Meri-
; dionalcic:dc;.h ianura. i P‘:‘ o
g 19 ¥Cosl rde andato cOurai
" | sanci che habitaiase ip Hebron »dl sui
some, per-addiogro e flere Chirias-Ac-
| -ba parcoffc Sefal; Abisms, ¢ Talmal,
! 17 Poidi 1A cra andamcontioaghi babi-
i 9t di Debir , il <ui gome paraddicuo
o . )

12 Et < do Caleb .d-é";’. Chi pcrco-
R
daro Acla, mia figlioc moglies.
. i e o8 ellodi
| -Caleb, misor di Ini, Ihaucya prefs, on-
i .de &1 gli haneua desa, Acta » o figliuoke,
| moglie.” - '
[}

. AR &1 ‘

24 -( Hor quapdo clla wennes maritein-
B padre s hob el e, g 2

uo s pob-clla fi gino g,
PO-C Calcb;:diﬂ'ea ih&i ! )
‘ 1§ Et'clla glidiffe, Fammi yn dono:; con-
4. €0 fa cofa cheru m’habbi daso w torres
a0 afsiaze;damemi anchedclle fonti dig-

ve ; E Caleble dond le fopu difpprase

fnnti.difouo-): B R N

16 1figliuok del*Chepee fuocerodi Moi-
fc, erago anchefh falisi co’ figliwolidi
Iuda, dalla Cited delle palme, al diferto.
: di luda, che i dalla parce Meridionale
i &’Arad : percioche ¢ranoandath,& erano
dimorati col papeln. . | - - e
37 ladapoi. andato con Simeon fho fra-
tello, percoffé i Cananet, ‘che habitaua-
gto imSefar , ¢ diftruffero effa antaal mo-
do delld’ntcrdesco.: onde le fu- poltono-
me * Harma : -
18 Iudsprefe anche Gaza, & i fuciconfr-
nicAfcalon , & i {uei ceafini: & Ecrony
-& ifuoiconfini, . . .

39 Ecil Sigaore fu con Buds, tal chegls

ss.vedl Num.

soeco alls mis mc nqi—gumeggge; J

gli die

fcaccid gli habitanti del muonte :mma * von | 19.Ebr.non
lanimo. di fcacciare gli habi- [P feaccian

santi della valle : perche haueumo de’ &e.

carriferrani. S

20 Ediedero Hebron a Caleb; * fecondo
che Moifc haucua detto : & egli ne feac-
€10 1 tre figlivoli d'Anac. :

21 Hor’ ifigliuoli di Beniamin non feac-
ciarono i Icbufei che habitauvano in*le-
rufalem : anzi i lebufci fono dimorati in
Jerufalem co’ figlivolidi Beniamin, in-

fid aquefto gigrno.

22 Gl huomini della cafa di lofef falirono
'alnchtﬂi contra Betel, & il Signore fu con

oro. L o .

23 E fecero fpiare Betel , * il nome della-
quale anticdnente era Luz. .

14 E'quef chérino all’ agguato videro v
huomo che vfciua della cited, e gli dif-
fero, Deh, moftraci onde fi puo entrare
nella cittd, enoi vieremo benignita vere
fodite. e

35 Egliadunquwemoftro loro lentrara del-

Ja i 8 efl lapereoffcro s la mifers | .

!

20.Num.14,
34.10f.14.9.

21.vna di
ktufalmn
della aribu di
Iuda : I'ales
era della criby
di Beniamin:
vedi Iof.15,63.¢
18,28,
23.Gen.a8,19.

-afil di fpada:. ma we lafciarono andate |

quell’ huomo con turra la fua fami-

glia. - .
a¢ Et egli fe nandd nel pacfe degl’Hittei
&ediﬁ& ma ciui',elz‘c fenfme Luz:

-ilgual nome le dura.infin’* al didhog- |

1781 *Manafle anchollo nou fesccid pli bar
- dveamsi di Bersfean ,.ne delle terre del fuo

p7-Yolr,un,13,

odiftreo:ne.di Taandc; ne delle terreael | |

fuo diftreteo: ne gli habitanti di Dor, ne
delle terre del fio diftretro : ne gli habi~
tanti d'Ibleam , ne delle terre del fuo di-
firereo: ae gli -habianti di Meghiddo,
-ae delle terre del:fuo diftretto : &3 Ca-
napei f difpucfero d'habitare in-quel
fe. © . e T I
zlp;en’.memeth’lfml; dopo chéfifu
rinforzato , -fece tributarij i Cananei:
- non pera gli feaccid. :
19 Eftaim ancheffo non fcaccio ; Cananct
¢cbe habitanano in Ghezer :anzii Cana-
sei habitarone ‘per.mezo lui‘ia Ghe.

zer.. . - . N
98 Zabulon aach’effo non feaccio gli ha~
biranti dii Chitren , se gli babitancidp
Nazhalol :anzi i Cananci habitarono per
mezo lui,c furono fawitributarij,. =~ -
31 Afcr fimilmente non fcaccid gli habi-
unti d’Acco, ne gli habitanti di Sidon,
‘me d’Alab, ne PAczibynedi Helba, ne
&’ Afic, nedi Rebob. e

3% Anzi Afer habitaper mezo i Cananei
¢he habitauano nel pacfe: percioche egli
- nom gli fcaccio. N .
93 Nefuali anch’effo non feaccid gli habi-
santi di Bet-femes, ne gli habitanti di
Ber-anat : anzi habitd per mezoi Cana-
nei che kabitauano oel pacfe : ¢ gli ha-
Dicantidi Bet-femes , ¢ dY Bet-anat, fu-

" .rono lero facti eributarij. L
4 Egumuci teancro i figliuoli di
¢ 2 Dan
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Ici, .

14 Slcuni voe
Jliono che fof
¢ quell® Ange-
o,cheapparue
Tofue in Ghil
:al,loGga3. al-
ti che foffeil
:acerdote Fi-
ices, o alcun
rrofera ftraot-
inariamente
hiamato da
Yio: vedi Hag.
W13,
cosi & chiama
o quefto luo-
;0 per antici-
1aone:v.§.
s.lof 23,13,

“c.piangeati.

[lof.24.18.

10.c.pet ifpe-
iézacosichiae
amente come
uei che erano
ati nel difer-
o, ¢ quando
‘entrd nel pae
e di Canaan.
r.nome gene-
-ale di certi i-
loli, i?:lali al-
.uni  ftimano
ffere ftate le
rianetc,adora-
cda quei po-
yoli,

Dan diftrerti nel mtonte : percioche non
11 lalciauano fcendére nella valle.

b
in Hai -heres , in Aialon, & in Saalbim:
ma eflendof la potenza di lofef rinfor-
“zata, furopo fatri triburarij.

36 Ericonfini degli Amorrei eramo dalla
ﬁlgta'd’ﬁcubbim, dallaRoccain{u.

CAP. 1L '

L’ Angelodel Signoreriprende gl Ifracliti, per-
che pasteggianano con le genti del paefe:
4 ¢f3i mofirane hauerne pentimento: 6 ma
dopo la morte di Lefue, 11 il popole aperta-
mente fi difwia, 14 ondefi defcrine la gin-

Savendertadel Signore , infigme con la fua
mifericordiaim fufcizare del consinwo Gindi=
¢i e libcratori 4l fuo popolo ; 19 Hqwale pe-
10 continnana d'efferribello. -

YOr*I'Angelo dcl Signore fali diGhil-
H 1in * Bochim, ¢ difle, lo v’ho fat-
ti falire fuor d’Egitto, e vho conduui
nel pacfe, ilqualc ie hawena giurato 2™
. voftri padri , & hedetzo , o nan annul -
rlerd giammai in coerno il mio patto fare
facon voi. N
b E voi, non patceggiate con gli habi-
tanti di quefto-pacfc, 4nli disfate i loro
aleari: ma voi non hauete vbbidito alla
- mia voce:zqual cofa ¢ quefia che voi ha-
uete farta? :
.Per ciajo altresi ho.detto, *. Iokbn s&
{caceerd dal- vofiro cofpetto = anwi v fa-
rannoa’ flanchi : & i lore.dij vi aranno
per laccio. ' T
i E mentre ’Angelo del Si dicena
lclucﬁc parole a tuuti i figlivoli d’Ifrael,
il popolo, alzata la voce, piaafe.
5. Onde puofero nome 2 quel luogo,*Bo-
 chim : & iui facrificarono al Sighore. .;
s Hor dopo che * lofue hiebbe rimanda-
toil popolo, ¢'che i figlinali d'Tirad fe
ne furono andasi, ciafeuno ailafaa pof-
feffione, per pofledere il pacfe:. :
7 E che'l popolo hebbe feruito al Signo-
re tuteo’l tempo deds vica di lofue, e tat-
to’l tempo vite degli antiani , che
eraooviuutidopo lofuc, iquali haweua-
no veducte ame lc %:::’: opéredel &
re, leguali egli ua fatee per I-

frael: '

del Signore, fu morto ,-«ffends dera di
cento ¢ dicci anni:

E fu fepellito ne’ confini della fua pol-
feflione , in Timnac-heres , acl nrome
d’Efraim, dal Seteentrionodel monte di
. Gaas: " . A
10 E che anchora tutta quella generatio-
ne fu raccolta a' fuoi padri ; furfe dope
loro vna alira generatione, laqaale non
haucua * conolciute il Signore, nedb-
perechegli haucua fatee per Ifrael, -
13 AlPhurai figlivoli d'lfracl focero cio

che difpiace al Signore, eferuironoa’
. *Baah. . TGP

]ifﬁ Amorrci fidifpuofero d'habitare '

E che Iofue,figliuole di Nun,feruidore.

12 Et abbandonarene: il Sigrore 1386
de’ loro padri, ilquale gli Baveua eracki |

fuor del paefe-d’Egitto, & andarono die-
tro agl’iddij ftranieri d'infra pliddij de®
popoli che erane d'intorno aloro, e ghi
adorarono, eesdirritarono i Signore.
3 Abbandonarono, dies, il Signore, 2 .
l:femirono aBaal, & ad®Aftaror, . #.nomed'idos
4 Li onde iradel Signore $accefe conn § femmine de
te’ ad Ufracl, & ci gli diede-nelle masiidl g™
predarori, iquali gli predarono : e glt
vend? nelle mani de’ Joro nimici d'oﬁri
intornojtal che n§ porerono pid ftare da-
uanci 2’ loro nimici. -t
1§ Devuriquevi¢iuano'i la mano del 53
oteer; contr loroin male: ficome
igaore hakeua loro detto-, @ giursto:
ondefurono’ ndemedtediﬁmgt‘i. S .
“d Hor'il Slig?ore fuflcicava loro de**Giu- -;-:‘"‘“‘
ici , iquali gli liberauvanodalla manodi & "
‘quei c?cgli gredauano. : .‘Za:':‘:'«
17 Manesnche vbbidivano 2’ loro Giu- otere il
dici; anti andauano formicando dictroa- fhopopalodal

“tofi Rormavant ' dalla vid , per laqualees B
1ano caminati i lore padri, vbbidendo @’ S,
comandamenti del Signore:efli non face- 7 ; .o
vanogidcost. - -~ - - -
18 E pure quande il Signere fufcitaus fo-
rede’ Giadici, i1 Signoreera col Giudi-
~¢¢ ¢gH fiberaua datle mani d¢* foro #i-
miel tutio’] cempo delle vita del Giuticé:
liothe il Stgnote - pénciuay per Kt
Hore {ofpit] rché Frvavane per-cagionddi
coloro che gli aflipgesso, e giroppref-
- favane, o AT
19 Macome il'Giudice era morto, torad-
uano a corromperfi pit chei lore padrd,
:andando dietro dgl’iddij franieri , pér’
-feruirgli, ¢ por adorargli : e'mon tale-
. fciauapo miNzdolle lore opere ,ngdetha
loro via indurava. R T
20 L1 onde Pira de] Signore saccefe con- |
‘er’ ad Hrael, & epli difié, - Percioche que-
fta gence ha erafgredio il mio patto , il-
‘quale io haveua‘otdinato &’ fore" padri,
‘e nonthaano vbbidito alla miavoce: -
ar-Adcl'io * non-continuetd di feacciar $-Iofast.
dal cofperto lore alcuna delle ﬁpu ) e
‘qualiTofue {afcid, quando tgli mori: - ’
2 Accioche per efle io proui Ifracl, fe !
offtrucranno la vizdel Signere , per ca<
minare in cfla ,come loficruarono j pa-
-driloro,ono. - no
s Il Sifnore adunque lafcid quelle pendd,
die-

L(‘y

“avit

«

<fenzafcaeciarle cosi fubito, c non fe
de nelle manidilofue. - - !

CCAP 11l | .

1 Sigwore lafeia alcwne gonti per me2e gll-
- . fraelits; pev prowargli, e pev gafhigargli: 5 ¥~
Ji, trafgredendo la Legge dol Signore , fine
v fostopefti al-ve ds . Mefdpetamia , o

.. berasi-da Ocwiel : 13 dinwowo rernands 4
peccare s Yono vendnti foggesti ad Brlew,

w14 gii fons liberats da Eibud , che wovidh of>

Iiddij Rrunieri, ¢ pli adoradano :fubf- la drasnig &' |
g A fhol nlmici; e

poili-| ]

fo
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v Motilg| it :eied  tutel quelli che * non hauewa- | i veftimenti, in ful faoco deftro,
_,,’:., hese| DO conofciuce cuttele guerrediCanaan, | 17 Eprefentdil dono a Eglon,ré di Moab,
- -| & (Accioche pure ke genesationi de’ - | .ilquale era huomo moltp-graflo.
wpe o foo | gliuoli d’Ifracl * fapeflero che cofa 4 42 | 1 3 ¢ hauendo compiuro di prefeqtarg il
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“‘1“":"," ¢-| hermon, fin 1 douc sentrain Hamat. t1: Ecei gli rifpofe,*Taci : All’hora tut- (di quegli akeri,
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¢o di Dia. . " iy ono per par & 2¢. Ebr.frefc
3¢ peepecels- | Me20 i Cananci,e gl'Hitwei, e gli Amor- | - Jeud fudel wono, - - - . o di tifcigeria,
timpnfers | Tl & i Berizaei, ¢ gli Hiuei, &i Iebus | 21 Et Ehud dato della man fioiftra al pu- gerioe
abeli guera | feis .o s Ll gnale, lo prefe dinfil (uoKamaegdcftre, )
iy ninl | g E £ préndensno le: iglinele dilefi per | “egliel ficcdmel vepres - ;- . “0 i
Dol farvats, | miogit, edatano lé: loro fighinole2 i fi- | 3 E felfa-eqwd anckcfs dicerd alla la-
d, efiodods | gliuels loso, ¢ fornitmno agliddij lo- | ma, & il graflo ferrs la lama dinverto,
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nella kriecura: Jo E *lo Spirito del Signore fu-foprailudy | terra morto. o a
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jwilaquale e- | percoflc ifrac), & ocenpatonp * lrQictd |.-Biki' insotno adicoimila buomini, tuei Bl =7S5€ ™
a2 dellepalome. = - w e A i-%grafl, e;pofients , © hon re feampod pur’ {50 il popole
';}:&:g_ 3¢ Ecifiglivalid'lirael fexwironedioiote | woo. o w vosoon T Lnne T fle ftato in
30 effere inte. | tOQENIA ¢ di-Moab. . e 30 Cosi faMoals in4uel gibmo abbartu. fguetre , in ira
{§ dalla moree [3§ Poi 1figiiveli d'lisack gridarono abSi- | . do fordla mancd’Hracl &l pacfe heb- uagli,& n r‘;‘
! Infue fin® al re. & cgli fufcicd loro vn liberato- | beripofor® orantawni. - - e mealio 6
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difle , Prendi Txcl giouencoche ¢ di

- padre,ciod.quel *fccédo giouenco di fe
teannize disfalaltare di Baal che ¢ditu
;adre, ¢ taglia il bofco che gli ¢ appre.

o.

26 Eredificavet alrareal Signore 1ddi
}-u.o infula ﬁimadi quefta * rocc;_l, *c
apparecchio: poi piglia quel fecon
'otgo,& oferffci oii holocaufto co
legnadel bofco che tu haurai tagli

to. -

37 Gedeon adunque prefe feco dieci hu
mini &’infra i fuoei {eruidori, e fece ¢
come il Signore gli hauena detto: ¢
mendo difarlo di giorno per cagio
della cafa di fuo padre;, ¢ degli huomi
della cited,lo foee di notre.

29 Ereflendofi gli hyomini della cited ]
uati fa mattina a buod hora, ecco,lalt
re di Baal era ftato disfacto,e’l bofco ¢
fﬁ era appteflo, era ftato cagliato, c qu

econdo giouénco era fato offerto fo
llaareedificaio.

39 L3 onde differo luno all’ akero,Chi h

11.cvno che
tomende con
Baal.

f

fec. fatntel
idvnamanicsa
N -

elo idde®
dori, & delle
prw)_seceflh-
Fie all* efecn-
e
E

<i Mansf
i, & Abiezcal-
bche gid crn
o con Gadafi.

fatto quefto? & hauendone domandato,
ricercato,fu detto , Gedeon, figliuolo di
loas,ha facto quefto.

30 Alfhora gli huomini della cittd diffe
10 2 loas,Mena fuori il tuo figlivolo,ch
fia fatto morire : concid fia cofa che
habbia disfatto 1aliare di Baal,& habbi

“illi:w il bofco che gli era appreflo.
31 Ma loas rifpofe a turti i circoftiti,Vo.
lete voi difendere la caufa di Basb lov
lete voi faluaretchi difenderi la fua cau
fafari fatro morire métre & ancher mar
tina:fe egli & dio , contenda con.Gedeon,
poi chegli ba disfatto il fizo altare. -
3z Etin quel giorno Joas Iuofe nom

*lerubbaaka Gedeon,dicen
Baal conluhpoi chegli ha disfatto il fu
akare. - -

3 Hor turti i Madianiti,e gli Amalechi
ti,¢ gli Orientali, adunatif infieme, paf-
farono il Iordano,e saccamparono nell
valle ®ixreel.

34 E lo Spirito del Signore * inuefi Ge
deon, & egli fond con lasromba, ¢ gii
Abiczeriti adunaiift a grida, le feguita-
rone, n

35 Eglimendd anchora meflaggieri per
4tQ'l paefe de* Manafliti , & ancheffi 2.
duoarifi a grida, lo feguirarono : mandd
anche mellagpieri in Afer, in Neftali, &
in Zill;i.nlon : & ef® falirono ad incontrar

ne

"ﬁ '! Gedeon diffe }a Dio;Se tu pur’ haida

uare Hrael per fa mia mano, come

37 Ecco, loporrd in fu Iz va velld di la

na:fe larugiada fard in ¥l vellofolo, ¢

- tutta Palera terra fard afciutta, io conp-
fcerd che tu faluerai Wrael per la mia
mano,come tuhai detto. .

38 Hor’ cgli auuenne cosi: percioche le
uvatofi la mattina fe‘gucnte abuod hora,
ftringendo il vello {prem¢ della rugi
¥na piena copg&d‘ac ua.

39 E Gedeon difle a Dio, L’tra‘ tua no

.saccenda contr’ame, ¢ Parlcto fol que
fta volta:deh, permessi ch’io faccia ane
rs quefta fola volia prosa cel vello: de
fia1l vello folo afciutto, ¢ fiawi rugi
fopra tucta Paltra terra,

40 E cosifece Iddio in quella notte : per-

cioche il vello folo fu afeiutro, ¢ laru

giada fufopra tutea la terra. ’

. CAP va . 2l

1l Xignore feeglie sracento huomini delpo

78;0 fcgf:txtf:c Gedeon ad andare aﬂ'afta

§ Madianitiz 9 poiconfirma Gedeon per »

Jogno, 15 onde egli affale il campo, ilqual

é meffoinvostada fe fieffo,0r in

pefguiras dagli alin Iffacliti
cap1 de’ Fadisniti fone weciff.
Erubbaal adusique,che & Gedeon,leuate.
£ la martina ¢S tuceala gente che eracon

Jui, saccampd con efla preflo alla fonr.

di Harod : & il campo d¢’ Madianiti gli

era dal Scteentrione, dalcolle di Mor

nellavalle. : |

2 Ecil Signore diffc 2 Gedeon, La gent.
¢he & teco, é troppa,, perche io dia lor
Madian nelle mani : che tal'hora Ifrae
non fi glorij fopra me, dicendo’, La mi
mano mha faluato. -

3 Hora dunque fa vna grida, che’l pope.
lo oda,dicédo, *Chi ¢ paurefo,e timid
fe ne ritorni’ preftamente indictro * dal
mdte diGalaadic fe seriternarono indje
tro ventiduemilia hwomini del popolo : ¢
ne timafero diecimilia.

4 Exil Signore diffe 2 Gedeon,La gente §
anchoratroppa: figli fcédere all’ acqua,
& iui te-gli * difcernerd: ¢ colui delqua-
Je:io ti dird,Coftui andrd teco,vadateca:
¢ colui delquale io ti dird, Coftui nd an-
&rd weco,n0n vada tece.

§ Gedeow adunque fece fcendere la gente
all’ acqua: &1l Signore gli difle, Metu
da parte chinnque lecchierd lacqua con
1a lingua, come leccail eane: & alrse-

si chiunc&t:: s’inchinerd {opra le ginoc-

chia, per bere.

¢ Etil numero di coloro che recatafi Pac.

g®a con la manoalla bocea, ka leccaro-

nente della gente s’inchind fopra le gi-
nocchia per bere del acqua.

r Etil Signore difle a Gedcon, Per quefti
trecento huomini , che hanno leccata
Pargua, -iovi faluerd e ti-dard i Madia-
nitinelle mani : ma vadafene tutta Palira |
gente,cialcuno al lwogo fuo.

no,fu di trec€to huominize tutta’l rima. /6

tedi Galaad di
qpa dal lorda-
no:onde {puo
taccogliere
che o qualche
monte de’Ma-
nafliti,che era-
0o di qua.dat
lordane, foffe:
cosl chiamito
per fomiglis-
2a del celebre
mounte di Ga-
laad ch*aca di
13 dal 1orda-
no: oueroche
la  particella
da,G debba in-
tédere per,ver-
(]

4.: Ebr. proue.
13, o cfamine.
rd:c. per vna
certa  pruouva

deono andat
teco,

ti fard cono- |
ftere quei che
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.c.quel we- B E *quella gente prefe della vituaglia |- le trombe per fonare, ¢ gridarono, L o

edto haomi-

1. percioche
stano 135 mila
huomini: Giu.
%10,

18 ¢.¢ laviteo-
ria:o, La fpada
'del signose , e
dj Gedcon: co-
me v.10. c.che
fa quefto.

19. c. di quella
mura delle vi-
gilic che entra
in guardia in;
4 la meea not
[}

{ ceuano perterra. -

in mano,¢ lc fuc trombe:e. Gedeon,riman-
dati a cafa tuti gli aleri lraclici, ciafcu-
noai fuoi padiglioni, ritenne feco quei
trecéto huomini. Hos? it campo de’ Ma-
dianiti era difotro dilui aclla valle.
F Etin quella notte il Signore gli difle,
Lcuati fu, (ceadi nel campo : percioche
10 te I’ho dato nelle mani.
20 E {c purcw temi di fcenderui, fcendi
primatu, con Furatuo fesuidore,ver{v’l
campo: K :
1 E tu vdirai cio che % fi dice:c poi le tue
.mani {aranno rinforzate, ¢ fcenderai nel
campo.Egliadunque,con Fura fuoferui-
dore,fcefe all’ eftremicd delle {chicre che
eranonel campo. '
g2 Eci Madianiti, gli Amalechiti, e tueti
§li aleri Orientali, giaceuano nellavalle
come locufto in mojtitudine : & iloro
camelli erano innumerabili, e eranoin
moltirudine come larena che ¢in fu'l
lito del mare.} o
3 Giuatoui adunque Gedeon, ecco, vno
racconraua vn fogno al fuo compagno,
eglidiceua, Ecco, io ho ﬁ}gnato vn fo-
gno,Ei mi pareua che voa focaccia dor-
zo fiveltolaya ver{o’] campo de’ Madia-
niti , e giungeua infino a i padiglioni, ¢
li percoteua,tal che cadenano; e gliri-
uerlaua fottofopra,onde i padiglion: gia-
14 All'hora il fuo compagno gli rifpofe,e
difle, Quefto non ¢ altro fenon lafpada
di Gedeon,figliuclo di Ioas,Ifraclita: 1d-
dio gli ha dati nelle mani i Madianiti, e
tutto’l campo.
15 Hor quando Gedeon hebbe vdito rac-
contare il fogno,& hebbe intefala fuain-
: tcrprctationc,adorb:{’oi ritornatofene al
campo d'Ifracl, difle, Leuateui {u: percio-
che il Signore v*hia dato nelle mani il
‘campo de’ Madianiti. o
6 Poi fparti quei trecento huomini in
tre fchiere,e dicde a tusti delletrombe in
mano,e de’ tefti voti,e delle fiaccole den-
tro de’ tefti. S
17 Editle loro, Riguardate cio che da me
fara fastonc fate cosi voi: quando adunque
io {ard giunto - all’ eftremita del campo,
fatc cosi come faroio. :
18 Cosi quando io, con tucti quelli che fo-

chora voi con le trombe , intorno a tut-
to’l cipoedite,* AL STONORE,ET
A GEDEON. : '
19 Gedeon adunque, & i cente huomini
che erano con lui, vennero alP eftremitd
-del campo, al principio della * guardia
“di meza notte, comc prima furono pofte
le guardie , e fonarono con le trombe, e
fpezzarono i tefti che haveuano nelle
mani. .

10 Cosl le tre {chicre fonareno -con le
trombe,e fpetaarono i tefti,e prefero 8
11 piano finiftra ke faccolese c0 ka deftray

hd L

no meco,fonerd & la tromba, fonate an- |-

SPADA DIL SIOCNORSE, 8 DI
GzxDpION.

21 E ciafcuno di effi ftette fermonel fuo
luogo,intorno al cammpo:e tutea’l campo
dd.ifcorreua qua ¢ lay{clamando ¢ fuggen-

o.

21 Hor mentre quei trecento fonauano
con le trombe, il Signore voled la fpada
di* ciafcuno contro al fuo compagno,
¢ ¢io per tutro’l campo:la onde il campo
fe ne fugpl id a Bet-fitta, verfo Screra,
infino 5& ripa &’ Abcl-mchola, preffo a
Tabbat. :

fepuitarono i Madianiti.

14 E Gedeon mandd meflaggieri per tut-
to’l moate d’Efraim,a dire,Scendete gid
ad incontrare i Madianiri, e prédete loro
épafii dell’ * 2cque fid a Bet-bara, & an-
cbe il Tordano. Tutti gli Efraimiti adun-
que,adunatifi a grida, prefero paffi dell’

no.
2§ E prefero due principi de’ Madianiti,
¢io2,¥Oreb,¢e Zeeb; & ammazzarono O -
teb nel lwogo deso, I faflo d'Orebie Zeeb,
nel Inego detto, 1l torcolo di Zeeb: ¢ dopo
hauer perfeguitati i Madiaaiti , portaro-
nole tefte di quei principi a Gedeon', * di
14 dal Iordano. :
Gede cCA ,}F vIIL ;
on acqueta gli Efraimiti : 4 perfequitan~

doi NZJM-:E:{:M:J: alls gemf di f:écot,e
di Pennel, vistwagliaima efsi glicle rifinsano
con ifcherno: 10 meste in rosta s Iadiani--
tiy 11 eprendei ducre lovo, 14 gufliza
quei di Succat, e di Pensel, 18 vecidei Jﬁc
1, 21 erifiuta lafignoria: 2 4 de’ monil
dellapreda, donasizli', fo vn* Efid, cheé
cagione d'idolatria : 30 poi hauendo festans’
wn figlinoliy 32 muore, 33 ¢ Ifrael tor-
»a all’ idolatria. .

Gli huomipi I’Efraim gli differo,Che

¢ quefto che tu ci hai farro, che tu on

i

. ci hai ¢kiamati ‘quando tu, fei andato a

combattere contr’ 2 Madian? ¢ contefe-

ro afprameate con lui:

s Maeglidifle loro,Che ho io hora fauto
che fiapari a quello che hauete fato voi2*il
grappolar ¢’Efraim nd vale cgli meglio
che I1 vendemmia d’ Abiczer?

3 Iddio v’ha dati nclle manii principi de*
Madiaaniti,cios, Oreb,e Zeeb; e che hoio

otuto fare che fiffe pari a quello che haue-
ge farce voi? All’hara,dopo ’hebbe loro
cost parlato,ceffarono deflere innanima-
ti contro a lui. ;

4 E Gedeon,arriuate al Iordano, le pafld

. ¢’ trecento hudmisi che-erane conlui,

iquali erane ftancki, ¢ purcperfeguitaua-

‘nod Madianits,- - . " ! ! :

g Exoglidieaqueidi

;':é';og Deh, ciatc
alcunc fette-di pane

la gepteiche al
. mio

»3 E gPlfraclici diNefcali , e d"Afer e di
turto Manaflc,sadunarono a grida,e per- -

acque fid a Bet-bara,-& anche il Torda- |

ianid, - °

24.¢.d¢" fio.’
‘nl,e de* torzle
T

¢, Sal. 83, 12,
K106,

perche Geded
haueua pafla-
o il lordano
perfeguendo i
Madianiti ,

Giud.8. 4.aud.
i che gli Efrai~
niti &1 gidget
fero con lub

2. ¢. voi Efrai.
miti,che baue-
te folo perfe-
guitad i aimi-

bel gid mefli in

rotra, &in fu-
2, hauete pid
ionore ¢ pro-
fico in cioche
bauete fateo,
che noi Abie-
zerni, Giud, 6,
34.che habbia
mo fatto it pii
mo sforzo ¢
ponsa fopra'l
campo dia Ms -
disp) o -

- e

r. c de* Ma. -

|
]
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10 t1c8- . . Y * .
. maci gli perfegnito, e * prefe i ;
quetti erano| Madian .dé.%,e;.ﬁmum.emfe

&

mio feguito: pereioche fowe Rapchi , &

ie perleguito Zeba, ¢ Salmugna, ré di

Madian. i L

i principali di Succot.rifpofero,,

*Hai tu gia in manole palme di Zcba, ¢
di Salmunna, che noi diamo dcl pasic al
tuo efercito? , : 3

7 F Gedeon r1ifj yo&. Per cio.quando il Si-

ore m’haura dato nelle mani Zeba, e

)almunna, io ftricolerg la voftra carne
con le fpine del diferco, ¢ co’triboli.

s Q'u;nx: poi falito in Penuel, parloa
queidi Penuel nella medefima maniera:
ma cffi gli rifpoferocome queidi Succor

- o;:}?oﬂo’.w.“‘ PR

9 Er cgli diflc ctiandio a quei di Penuel,
nga 0io me ne titornerd ip pace, jo

disfaroqueftatorre. , - .

10 Hor Z¢ba, ¢ Salmunna, erane in Car~
cor, co’ Joro eferciti, che erane d’intornq
aquindicirilia hwewini : Juﬁnrm rueei

uelli che erano rimafi &f wuteo lefercito

gli Oricntali ;& i morti erane centog

ventimilia huomiipi; * che potguanoitrar
lafpada. [T PYT R . ,

11 E Gedeon fali traendo al pasfe & * co-

loro che habitanoin padiglient, dal lato
Orientale di * Noba, e di loghea; ¢ per-
coﬂ'ei il campo, ilquale fc ne ftaua infi-
curtd, .

Coeci, perche |y, | Zeba,e Salsauna, fe ne fuggirono:

ré di

ididi B in rotea tuto Mefercito.

@l locdano: (13 Poj Gedeon, figliuolo di Ioﬁs, feneri-

q

!
|
|
|

{15 Pai Gediow venute'

i

torno.dalla bauaglia * innanzi al leuar
delfole. -

wiraa )4 E prefo va fandatlo della e di
ouontar :T prmc;fah, ¢ gliantiani di Succot s che

Succot, lo domandd : & ei.gli defcriflc i

-sneefe e Anomiai. :
li huomini di
Sacco, diffe loroy Ecco Zeba, ¢ Salmun-
na, per liquali voi mi facefte vituperio,
cendo, Hai tu gia nele maoi le palme
i Zeba, ¢ di Salmonna, che noidiamo
del panc alle tue gentiftanche?
16 Egli adanque prefe fﬁ antiani dclla
ciuta, e delle fpine deldiferto, e de’eri-
boli,c con effi fritold quegli huomini di
Succot. - .
17 Disfece anchora latorre di Penuel, &
vecife *gli huomini della cited.
19 Poi diffe 2 Zeba, & aSalmuona, Co-
me erane quegli huomini che voi weci-
defte in Tabor? & effi rifpofero, Come
tu a puato : ciafcuno diefi parcua nel
fembiante figliuolo di ré.
9 Et.ci dific loro, Eli erawo mici fra-
selhi, ﬁgﬁuoli di mia madre : come il Si-
gnore viue, fe voi hauefte loro faluata la
vita, io gon vucciderci.
20 Poi diffe a leter fuo primegenito , Le-
wari fu , vecidigli : ma il fanciullo non
sralle foorla fua fpada s percioche haue-

anchora giobanerto. -

11 E Zcba, ¢ Salmunna, differo,Leunati fu
tu, & auuentari fopra noi :percioche
*quale ¢ 'huomo, tale ¢ la fua forza.Ge-
deon adunque, levatofi {u, yecife Zeba,
¢ Salmunna, e prefe le borchic che i lo-
rocamelli haveuano al collo.

23 Poi gl'ifrachti differo a Gedcon.$é~

oreggia fopra noi, *tu,& il tuo fi-
gﬁuoeng& il figliuolo del tuo figliuolo:
concio fia cofa che tu ci habbi faluati
dalla manodé’ Madianiti.

23 Ma Gedeon rifpofe loro, Io non fi-

- gooreggerd {opra vei, nc anche il mig

glivalo fignoreggera fopra voi: en% | de

il Signore fignoreggeri fopra voi.
24 A’fpxclfo cdcoﬁgdcilfc lo‘:o ylovifard
"vnarichiefta: cio¢ , che ciafcun di voi mi
dia il monile chegli ha predato: (percio-
che * coloro haucuano de’ monili doro,
perche erano*Ifmacliti. )
as5 Er eflirifpofero, Noi del tutto se g
daremo:ftefo adunque vd ammanto, cia-
{eupo vi gitty fopra ¥ monile chegli
haucua predato. -
26 E¢il pefo de’ monili doro, che Gedgosw
haucua chiefti , fu di mille fettecento fi-
¢lidoro : oltralle collane, & 2’*vafi dun-
gueati , & 2’ veftimenti di porpora , che
1 ré di Madian haucuano indoffo, &
oltre 2’ collari che i camelli loro haue-
Janoal collo. .
37 E Gedeon fece di quell’ oro v * Efod,
¢ lo puofe nella {ua cited s o, 1 Ta:
& 1u1 tuteo Ifracl fornicd dietro ad eflo:
- €ciofu
cala,” -
38 Cosli Madianiti furono depreffi da-
uanti ai figlivoli d'Ifrael, ¢.nonalzaro-
no pidil capo : & il pacfc hebbe ripofo
. per *quarant’anni al tempo di Gedeon.
39 Elerubbaal.figlivolo diloas, andato-
.fenc, * dimoro in cafa fua.
30 Hor Gedeor hebbe fctianta figliuoli,
¢he erano proceduti dalla fua cofcia:
concid fofle cola chegli haucffe molte

. e

31 fua concubina, che era in Sichem

gli partori anchefla va figliuolo , alqua-
¢ cgli puofe nome Abimelec. _

3¢ Poi Gedcon, figlivolo di loas, moiiin
buona vecchiezza, ¢ fu fepellito nella
fepoltura diloas fuo padse, in Offra, cis-
ta degli Abiczeriti.

33 E come Gedeon fu morto, i figliuoli
d’Ifrael tornaronc a fornicare * dietro 8’
Eaali » ¢ fi coftituirono Baal-berit per

io, .

34 E non fi ricordarono del Signore 1d-
dio loro, ilquale 5“ haueua rifcoffi dal-
le mani di tuti i loro nimici dogni in-
torno. )

35 Enon vfaronoalcuna besignitd inuer-

pristd. 33.non cootenti del corrorto femfi?

a

Dio nel rempo di Gedeon , prefero afesuice i
™2,Givd. 2,118 3,7

in laccio a Gedeon, &alla Tua |

21.¢. va'huo-
mo per etd ¢
piuto,come fei
tu, ha la forza
dell’ animo ¢
dd €orpo con.
uencuole pee
far fimil col3
che tu coman.
dial wo fi-
f“m:lo,ilqua.
e per larcne.
rezza dell® erd
ndé {)uo anchot
farla.
12.w,.edopo
te,i tyoy difcen
oti. )
14.c.cheetano
ftad vinei.
*paree dieffi e-
1ano veramene
te I{maglitico
me. quei che
innanzi fono
ftati chiamagi
Oriencalisc.gli
Arabi: Eﬁ alei
fono chiematj
Ifmaeliti, ben-
chenon foffe-
1o vicii d'I-
fmael, ma d'E.
fau, come gli
Amalechiti , ¢
d’Abrabam co
me i Madianj.
|tisperche cGh-
nauano glivni
con gli aleci, 8
uano qua
fi medefimj co
umi. -
26.aleri fpon-
gono gioic, o
otnamenti.
17.a fomigli3-
za dell Efod
del fommo (a-
rdose,delqua
vedi Ef0.28.
4-infieme con
IEfod G puo
presiimere che
ordindle vn
feruigio digi-
no:e béche fof-

-

o, che ricu-
faua ognialtre
feruigio  da
quell® io foont
ich'egli haneua:
ordinaco.
¥c.in cagione
di cuuina.
28. vedi Giuds
$r1.

29. c. viffe
io fawto al vero
G.dij , comc pri-
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83 pawra; conid fofle. cofa chegli fiffe
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" |tezza dellaqua
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Giu

2.c.del voftro
ngue, e pa-
ente  voftro
arnale per ma3
te,vedi Giud.
8,31,
4.0,ficlt.
* 0, temerarij:
odiffoluti.
&.alcuni ftima-
no che per Mi
lo s"Mtendala
[cotte,0'l palaz
20 ,doue fi te-
nenano le rau-
nize publiche:.
€' cosi la cafa
rdi Millo , fatd
eutea la gente
che era del
configlio:alri
per Millo in.
icendono la for

lev.46.cpetla
icafa di Millo
nli habiedti,e’l
refidio di gl-
1. :
Tof.24,26.
wvedi vma (i
1l parabola,
3 té14,9. hor
Eet queita lo-

mvuol figni-
care che i Si-
chemiti haue- :
uano cletto il |
ip'n‘l rrifto huoe
mo che vi fofle
per rd,non ha-
'gendo Gedeon
voluto agcet-
kate il regnone
pef fe,ne per li
fuoi figliuoli,
Gind.8.121
19.Eb. farei cef-
fare la mia
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fo la cafa di TIerubbaal, ciod ., di Gedeon,
fecondo tutto’l bene chegli haueua ope-
rato inuerfo Ifracl.

CAP. IX.

Abimolec firliwolo di Gedeon, fi procacciail de-
minio di Sichem , § ¢ vecide sustii faoi
Fatelliy faluo Iotam : 23 pabil .rig-a::t
che mafce difcordia frai Sichemisi, ¢ Abi
melec, 53 che eftr, ribellasifi da lui , 30 fo-.
8o tutei morti , ¢ la cista disfarca: 50 In
Abimelec ¢ ammaate da yna dopuada-
wanti a Tebes. :

Or’ Abimelec, figlivolo di ferub.
baal, andd-in Sichem ai fratelli di fua
madre, e parld loro, & a turta la fami-

{ | gliadella cafadel padre di fua madre, dic

cendo, .
2 Deh, pdrlateaeuttii Sichemiti, edite
loro, Che ¢ meglioper voi , chefettanta
huomini , eieé , tutti i figliuoli di lerub-
baal, fignoreggino fopravoi youero'che
v huombo- I%f
- ricordateui anchora che'io fine * oltre
offa, ¢ voftracarne.
$ Mfracelli di fua madre adunque parla:
rono di luia tueti i Sichemiti , ¢ differo
loro tutte quefte parole : & il cuor loro
stinchind a feguitare Abimelec : perche
differo, Egli & noftro fratello.
4 Poi gli diedero fettanta®ped3i dargento
talti dal tempio di Baal-berig, co’quali A-
bimelec foldd degli huomini da nylla,e
*vagabondi,! uvali lo fe{guita’mno.
s Ecentratonellacafa di {uo padre, in 0:
fra, vecife in fu vna iftefMa pictra i {uoi
fratelli, figliuoli di Ierubbaal, che erano
fertanta huomini : ma lotam, ﬁgliuolo
minore di Ierubbaal, fcampd: perche st-
“ra nafcofo.
& Poi tutti i Sichemiti sadunareno infie-
me con tutta la cafadi * Millo, & anda~
rono, ¢ coftituirono ré Abimelec, preflo
alla¥ querciadouc era dirizzata lapiesrs,
in Sichem.
7 Eciocflendo rapportato alotam, egli fe
n20dd, ¢ fermatofi in fu™ja fommitd del
monte di Gherizim , alzo la voce, e gri-
43, e diffe loro , Alsoltatemi, Sichemiti,
& afcoltiui 1ddio.
g * Gli alberi andarono gis pur per ynge.
re vn ré che regnaffe fopra loro : e differo
‘all’ vlino, Regna fopra noi.
9 Ma l’uliu%f
produrre il Mio olio, * ilquale 1ddig-, ¢
gli huomini honorano in me, per andar
vagando per gli aleri alberi? o
10 Doi pli alberi differoalfico, Vieni tu,
re na%o ra noi.

come nel ordi 11 Ma il fico rifpofe lora, Refterei io di

" produrre lamia delcezza, & il mio buon
Frutto.gcr andar vagando per gli altri al-

beri? . -

12 Gli alberi poi diffcro alla vite,Vieai w,

regna fopranoi. T

1y Ma lavite rifpoic loro, Refterei io &i

o fignoreggi {opra voi? -

ifle loro, * Reftereiiodi

produrre il mio mofto,che * rallegra

Iddio, ¢ F“ huomini, per andar vagando

per Eli alirialberi?

t4 All’hora ruui gl alberi differo al*pru-
no, Vieni tu,regnafopraaoi. :

25 Etil pruno nfpofe agli alberi, Se voi
daddoucro mungete per ré fopra voi, ve-
“nite, * tiparateul fotto la mia ombra : fe
»0 , efca il fuoco dal pruno, e confumi i
cedridel Libano.

16 Cosi hora fc voi hanete proceduto

con finceritd , ¢ con incegritd, coftituen-

do Abimelec ré, e fc hauete operato bene

fucopere? .

combattutoper voi, ¢ * fenza hauer ri-
ardo alcuno alla fua vita, v’habbia ri-
coffi dalla mano de’ Madianiti:
18 Mavoi hoggi vi fiete folleuati contro
alla cafa di-mio padre, & hadete vecii
{opra vna medefima pierrai fuoi figlivo-

coftiruito ré fopra i Sichemiti ; Abime-
lec, figliuolo dclla fua ferua, percioche
egliévoftro fratello.)

19 Se, dico, hauetc hoggi proceduto con
fincerit, ¢ con integrita, verfo di lerub-

" bimelec, & Abimelec godadivoi. |
20-Send, efcail fuoco d*Abimclec,e con-

cafa di Millo, ¢ confumi Abimclec.

st Poi lotam fe ne fuggl, & andatofene,
£ falud in Beer , & iu1 dimord pertema
d’Abimeleg, fuo fratello.

frael tre anni.
23 Eril Signore * mandd vno fpirito ma-
lignofra Abimelec, & 1Sichemin : &1

14 E cio fice Iddin , accioche la violenza
facta a1 fettanta AgliuolidiTerubbaal, &
il fanguc loro , ventlle ad cfler meflo ad-
doflo ad Abimelec loro fratello, ilquale
&h haveua vecili; & addoflo 2° chE(cmx-
‘i, iquali haucuano tenuto mano con lui
ad veaderei [uoi Fratelli. )
a5 1Sichemiti aduuque gli puofero ag-
guatiin fule fommitd d¢’ monti, iquali
rubauang chiunque paffaua appreflo di
loro per lo cammiino : ¢ cio fu rapportato
-ad Abimelec. -
26 PoiGaal, figlivolo d’Ebed, & fuoi
fracelli, vennero, e paflarono im Sichem:
& i Sichemiti hebbero fidanza in lui.
17 Et vitirialla campagna , veodemmia-
rono le loro vigt:e » € calcarono Fume ,
fecero gran fef
dell’ iddiosloro , mangiarono ¢ beuue
ro, e malediffere Abimelec.,: . e
28 E Gaal,figliuoio d’Ebed, diffe,Chis A/
. bimelec,eQualc ¢ Sichem,chenoi fernia

. inuer{o lerubbaal, & inuerfola fua cafa,e
fe voi gli hauete renduto il merito delle |’

17 (Conicid fiacofa che mio padre babbia | -

+4i, ehe ename fcttanta huomini, & hauete |-

baal, ¢ verfo della fua cafa, godete d’A- |

‘fumi i Sichenid, ¢ 1a cafa di Millo : cfea |-
parimente il fuoco da’ Sichemitie dalla |:

21, Hor’ Abimelec fignoreggid fopra i- -

ichemiti ruppero la fede ad Abime-

: & andati al temp1o}

e3.perche era ¢
fato vino nell’
offerce da fpam |
dere; & i Gacri- |
ficlj fonodeci |
di foaue odote
al signote.
14-0,{pino.
15.c.riduceteut |
forzo lamiaca |
duta , e pro-|
tectione , e fia-
temi fedeli, &
vbbidieati.
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do giteata la
fua viea d'ine
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. Gindici.? 239,
e me o ad Abimelce? F-non e linole| - 44-Hes?:Abipelet, 1com dellc ore
aelnec’l (09 di lerubbaal 2 ¢ Zebul.nq:‘g fzg!i fuo| Lehicre, .chiegli bayeua fcco , sauuc
p commellario ? ferube aig ai *difcen=-| ¥erfolacittd, e i fermad allentraca delia
o denti di Hemor, padre di Sichom: eper-|  porea di effa; e Lalsre duc {chiere sau-
che ia} cheferuiremo noi a coftaik uentarono fopra tutti quelli chenane peg ’
mequilo got 19 Oh, follemi pure daca quefta gente|  li campi, e gl percoffero. S E
prory di @) forto lamia condutea, 1q fcaceeres beng| 45 Et Abimelec combared contr” alla cits
% beomi &b&znlec-: l:in d;ﬁ':; ad Abdnc!ec . fte- g;l:to qtllocl ‘iior_no ,::a_l: pnefed.:‘!.e:fi, s
[hor: ~crefci pure il tuo efercitg,-¢vien fuos] fei ¢ ers in cfla: poi disfec .
luh‘;hm nN. RS cittdy ¢ viSfeming del fale. ;' A0 fgme,
r 30 Hor Zcbul, * rettoredellacirtd, ha-| 46 Hor tuztigli habitaati della rocea di ;:g:.,,, pe
orarien uendo vd_m: le parole di Gaal, figliyolo|  Sichem, vdito cio, fi riduflero aclla for-
iquic d’E!lcd,s accefcnell’ira. L te223, cied, nel tempio *dell’ iddiodi Be
Cinmci me| 3! E *.cautamence mando meﬂ'agixer} ad| ric _ e -«
cbgtt{ ~Abimelec, adirgfi, Ecco Gaal, figliuo-| 47 Eteifurapporcarpad Abjmelec , che
romsd lod’Ebed, & i {uoi fratelli, foho venari| _tucti gli habiami dellatocca di Sichem
d in Sichem:& ecco*fanno sforzaallacit- |  seramqadugarila;, . - ., .7 f-t
dcontrate,” * 0 ¢ 48 Li ondc Abimzlec, falito in fdl mop- | -+
32 Hora durlqae leuati dl hotee, con'la | 't di Salmon, contutta la chegra |~
X gente che étecq, e puoni agguati nella | _con lui, prefe delle fcuri inmano,cta. |
a qupl;d a0 camgaﬁna. _ - gh_é vn ramo dalbero, ¢ toltolo, {¢'l recd
ﬂ:r o 3 Poi domartinaa buod hora in fulle- | in ifpalla: poi diffe aliagente che ena con |
i cheaen| Uar del Sole, muouiti, ¢ favna corretia | lui, %—.ﬁo che m’haucte veditto fare,
ugloazaia| fOpra la citrds & etcoseglis ¢ la geng'z_lt‘ fatelo preftamente come be eaio. - . |
pavol. |- 4 con lui,sthlcitaincontro, e tu gli frg | 49 Tucala gente gdnniue taglid anchel-
sm dache tscouerd.. . ., . | fade’rami, ciafcunoil fuo: poiandas
Pdo 2] 34 Abimelec adunque,ctutea la gente che | dietro ad Abimclec, poferaquelli ingor-
wase | con lui, leuatifi dinokte , ftettero agli | no alla fortezza, ¢ con effi arfero la fors
30.c.pet Ab.| 3gguati contra Sichem , fparsiti in quat- | tezza : e morirono tutti gli bhabitanti
lecocapia| -tr0 fchiere. . ° - o della rocca di Sichem, che erama intor-.
o’:.e m 3 Hél;’i Gf::] ‘ﬁghluoll:n & Ebﬂ: ;-lvlfa fuo- | noamille perfoge, tra huomini, ¢ don-
Sy € md. & (@ lentrata della.porta | me. . L B
X $rpend J‘g Aellacites ; & Abimelee fi leud fitdagli | 5o Abimclec poi andd a Tebes, ¢ poftoni
.| agguati,inficme con lagentecheeacon | . campoylaprefe. .- .- . L T, :
tenerendo-| Jui. . Do st | 1 Hornel mezo della cjeed v'era vnator-
fgaoripee |36 E Gaal, vedua quella gente, diffe @ | refore nellaquale tutti gli huomini, e
Zebul , ‘_Egcodelh geate chefcende dal- | ledonne,ctucti i Tebefiu, firifuggiro-
|' lc fommitd de’ monti : ma Zebul gliri- | no; e ferratifi dentro, falironoin ful et~
, {pofe, Tuvedilombra de’ monti, che | todella torre. : .
| pare che fieno-huomini, . - - + | s+ EtAbimclec, *venuwo fidallatorre, la |\ o 4000 be
| 32.E Gaal parlo dinweuo, ¢ dille, Ecco | combarte,.e saccoftdinfino alla porta fere wf.,l,,,.
7.chiama bil- | della gente che fcende * dal billico del | . dellatorre, per bruciarla col fuoco. - to’] rimand
E- o'l mezo foe & mdﬂ'l{Chlel’_&dlt viene dal- |53 Ma * vna donna giuo gil vo pezzadi F"dh cietd.
yele » o laviadeiquerceto*degliindonint: | macina in fil capo d’Abimelec, e gli fi3-Samuant
eyl ** (38 E Zebul gli rifpofc , Doue é horaquel | fpezzoiltelchio. i
o.d‘“ w“" tuo parlare, quando ta diceui, Chi ¢ Abi- | g4 La onde egli preftaméte chiamo il fan-
; melec, ‘hf noi gli feruianio? Queftopo- | te gbc ortaug le fue armi, e gh diffe,
polonon ¢egli quello che tu difprezza- | Tira fuori latua fpada, & vcciimi: che
ui? Deb, efci horafuori, ecambatticon | .sal’hosanonfidica di-me, Vna donng |- ' -
ceffolai. - - o oo .. | Phaammazzgeo, Il fug fante adupquelo | © -
89 Allhora Gaal vf¢i fuoridananti &’ $i- | wafiffe, & eglimori.; .~ et
chemiti, e combatté con Abimclee. 55 E gl'i{racliti, yedendo che Abimelee [

SR §

40 Ma Abimelec lo perfeguito, & egli
fugg} d’innanzi a lu?: e xg:oki caddc%ho
vecili infino all’cntrata dellaporta. | |
45 EcAbimelec dimord in Aruma: e Ze~
bul'feaccid di Sichem, Gaal,& i fuoi fra-
telli,accioche poa vi fteflero pifx. S
42 Hor’ il giosno fcsucme, il popolo di
~Sichem * v{ci fuori &’ campi : il che rap-
rtato ad ‘._\bimclcc; Lt
43 Epliprefclafug gente, ¢ lafpartiinere
fclﬁge&r frette inag wato fu ;czr li cam-
pi: ¢ veduto che’l popolo vfciua della
}:ui,ﬁ lewdcopmo ad cflo , ¢ lo percole
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era morto,andarono ciafcuno al fuo lug-

0. ~

563 Cosi Iddio fece la retributionead Api-

.melecdel male,chegli haueua commeflo

* ¢ontro.a fuo padre, vecidendo i fuoi fet-
tanta fratelli. S

57 Iddiafece anchora ritornare in fiil ca-

_.po degli huomini di Sichem tuteo’] ma-

le che haucuano commeflo : & auuenne

- loro ]a maledittione di Iotam , figliuolo

di Ierubbaal. ]
‘ © cAP. X -
Zola, e poi 1air, ;iu)iuno ¢ liberano Ifrael:
_d 3 " &ifglim

—_—— .
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|
+ Giudidi. >
i "8 i fghined #Iﬁl)ldﬁoﬁd‘ﬁ'&u’o@l’* fralero) e foruirodb al Signoreidceghi |~
l Sdolatrié, 7 snde fono meffimells waw-de | % s’accord Panimo per ior’muglio?:- ‘16.modo &
AFiliftei, ¢ degls Ammeoniti, 10 ma veweside | fracl. - : Taoo e « parlate . colee’
@ penitenla , Iddie me prende compaflic- 17 Hor’ ifiglivoli &’ Ammon sadunaro- dagli- buomis
-me. . ; noa grida, es’accamparono in’ Galaad: P
Or dopo Abimelec furfe s_er libera- iﬁshuoli &Ifrael s’adunarone anch’efli, v
e Ifr2él, Tola, figlivolodi Pua, fi-- | e s’accamparonbd in Mifpa. - : N
i hirolo di Dody , huomo delseribe d’I- |8 Ex il popolo,sies,i pl‘jmigali‘di Galaad,
Boey . p facarii vale dimorana in§amir, ncl  |-differo gle vt agli aleri, Chi comincerd
s .. monted’Efraim. ' - a combattere contro 2’ figlivoli ’Am- |- s:
s -1 Coftii ﬁju&i;b Ifrael ventitre anni: poi | 'mon? "effo fard capo a tucti gli habitanti -
- |" morl, ¢ fepellito in Samir. di Galaad.- . ~
A ic(ll‘i)l?lfhi furfe I;u Galaadita, ilquale AP X1
S giudicolfractvenudueannt. = . UUefip cacvisio do’ fuoi fratell, - § dvichiamate |
ESTCR 1‘4 *(e::&f el "mgglllﬁdg i.;;l:::i f;,a effer ‘capitano contre agili Ammenisi, [° |

za de’ gran-
i di quei tem-,
i:vcsi Giud.g,
10.
a imiglianza
quell® al-
ire villate di

S.c.dopola
moree di lJair,
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m.c.per PAa-
fo z;e fole-
a loro appari

: o per alcun
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no trenta cittd, che fi'chiamano' fin’'zd
‘Eogéi * I¢ villate di Lair, lequali fomo'nef
yicte diGalaad. T '
s Poi dair mori, e fu fepellito in Ca-
mon, : o
¢ Eifigliuoli &’Ifrac? tornarono a fare

Rair, dellequalil = "% 0 "8y, o - e
i «cio*che difpiace-al- Signote , ¢ fertirono
T NUm I Baali; & ad Wharot, & apl’iddij de’

Siri; & :il’i'ddij de‘sidonij , & agl'iddi}
‘de’-Moabitl , & agl’iddij de’ figliuoli
&FAmmoy, & agliddij de’ Filiftei; & ab-

Bandonarono il Signore, ¢ non gli ferui-
rono. - Y

7 Lionde !’ira del Signore saceefle con-
t ad Hrael, & ci-lo vendénelle mani
de’ Filiftei,. ¢ pelle mani de’ figliuoli
d'Ammop: * - - i o0 T

8 Iqualiin quell’ anno,che erail*diciogee-

“fito , oppreffarorio , € conguifero 1 fi<
‘shuoli ¢’Ifradl; cwe , tutti i fighuoli d’1-

al,che evawo di 13 dal Tordano, nel pac-
fé degli Amorrei, che ¢ in Galaad,

9 Oltr’a cio i figlivoli d’Ammon paffa-
rono il lordano per combartere ctian-
dio ‘comtr’a Tuda, ¢ontr’a Beniamin , e
contro ata cafa d Effzim : onde lraclfu

tandemente diftrero:t 1 0 o7

" *1ro ‘AlPhora i fighiwol 1(rac] gridarono

al Signore; dicendo,Noi habbiamo pec-
earo contr’a te : concio fiz cofa che hab-
biamo.abbandonato il noftro Dio, &
-habbiameo feruito a i Baali. o
n EriFSigoore * rifpofe a' figliweli d'I-
“frael, do haudre gridato & n;e,- non
v’ho ip faluari dalle miani degli Egietij,
e Aarion, o de Bgltunli SAm:
“mon, ed Filifkei: - - .
12 E de’ Sidonij, ¢ degli Amalechiri, e de’
“Maoniri, iqila(i voppreflauano? -
33 Mavoi m*haucteabbandonato , & ha.
uete feruiro agliddrj ftranicri : per ciolo

pan vi liberero piu. -
» Andite; e gridate agPiddij che haucte
feehi #fatuinui effi al' tempo della voftra
angofcid. "~ - . s
s Mai fighiuoli d&’lfracl rifpofero al Si-
nore , Noi habbiamo peccato: faccitu
wrto quello che ti pigcerd : folo tipre-
hiamo chetu ciliberi hoggt.
36 All’bosa tollere gliiddij anieri Fin-

warlo dalla
. vﬁli son [e nemwone : 19 lefie, firtificase

"da us figlinola ynica. .

H Or * Lefte Galaadit’ era
- A de, e valorofo, maerafigliuolo d’u-

na meretrice: ¢ * Galaad ’hancua geae-

tato, " R T N
s E la moglie di Galaad gli haucwa par-
toriti de’ figliuoli: & i figliuoli della

moglie effendo crefciuti , cacciarono
via lefte, e gli differo , Tu non haurai
-hereditd acla cafa dinoftro padre; per-
cjoche tu i figlivelo d’una donna*itra-
T N A N
3 Iefte adunque fc ne fuggi dal cofpetto
~de’ fhoi fratelli, e dimorgi ncl pacfe di
Tob:esadunarono preflo a Iefie huomi-
~;:i.da nulla; iquali * vfciuano fuori con
-au3.. - -
4 Edopo alqranto tempo, anuenne che
‘i figluoli d’Ammon guerreggiarond
icon Mrael. . . PR L
s E-come ifiglivoli ¥ Ammon guerreg-
_giauano con Ifratl, gli antiani di Galaad
andarono a prendere. Iefte nel paefe di
Tob.
6 E differe aleftc, Vieni . e fij noftro ca-
pitano , accioche nei combauiameo con-
“troagh Ammoaitis o :
7 Ma lefte diffc agli antiani di Gakad,
- Non m’haucteévol in 0dio , e fron m’har
ucte voi * {cacciato della cafa di mio pa-
dre? perche dungue venite hora 2 me
'quando fiere diftretei? - .
s E gli antiani di Galaad differo a Teftc,
-Per ciofiatno noi hord ritornatiace , ac~

ti contro a”f
po ditueti net habitanti di Galaad.

voi mt riconducete per combattere con-
tro a* figlivoli d"Ammon , & il Signore
gli mette in mio potere, fardio vokro
capo?’ C

ya ‘E-gli 2ntiani di Galaadrifpolcre a Je-
fre, l Signore * attendz « guella che dicia-

Do Spirito di Dio, va adincoraregli Am- | -
moniti, 30 favsvoto, 33 © hawstala| .
vittoria, 340 dmpﬁc nella perfona dela|.

buoime pro-.

-cioche tu nnﬁﬁi con eflonal, ¢ éomba- |
woli ¥Amman, € fij ¢a- |-

s E Icfre diffe agli antiani di Galaad,’Sc |.

.11 al cyi rémanda ambaftsdori , perflor- | . .
acomer’ad Ifrael, 28 ma |.

RO L KT

IS ¢
%cvagde’ di-
fcendéri & Ga-
laad, figliuolo

i Mugit. che
portava  ap-
ch’eflo il no-
me di Galaad.
sicahrache i
legieeinra mo-
glic di noltre
adre.
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|mazaua di fci-
bicuole giora-
lo-

jeolle ouils a-

i
:ce a* Moabid,
'Dew. 8.19. ma
1a Sibon,Amor
et fiquale for
2 hnn&lpu.
pac

fe '::nmon.
vedi ol 3,15,
bor dice' qni
che coero guel
rck h:n o,
-acl an
paree foﬂgr di
Moazb, Nom,
21, 14, 24.peg-
che tbx&:e-
floréd'Amms
fignocegpima
anche

lo di Moab, 1.

td 11, 7.8 chia-

maro {uo dig,

V.14e

1~ Num.10,14.
19 Num.21,01.

34.queliodice
per vna cotal

Chemos l‘ido-\

oo fc00i , {o-non facciamofecondo che

tu hai detto. . .

%x Iefic adunque andd-con gliantiani di
Galasd : & il popelo lo coftitul capa, e

. canduntiere fopra i lefee diffe*danan-
ti al Signore, in Mifpa, tuete le parple

ch’egli*haucua prima detre.

: Pﬁ:.!c&c middd ambafciadori alré de’
figlivoli d’Ammaon, a dirgli,Ch¢ hoioa
far teco , chetu fij venuto contro ame,
per far guerra ncl mio Paefe! )

3 Ecilréde’ figliuoli d’Ammon rifpofe

“agli ambafciadori di Icfee, lo fomo Fenuts,

percioch ?:uax)do ifrael (ali'fuor I Egit-

to,*prefe il mio paefe,da Arn& fin’a'lab
boc , & infino al Tordano : horadunque
reftituifcimi quelle comerade 2micheval-

mecate. ; : .

g4 E ILcfre mandd dinuouo ambafciadori

alréde'figlivoli € Ammon, -

K¢ A dirgli,Costdice kcke,Ifracl non pre-

fe il pacfe’di Moall, ne il packe dv’fi-

{ gliuoli ’Ammon: -~ : v = .

g6 Anzi,dopo ch'Ifracl fu falito fuor d’E-

gitto, € fu caminato pet lo'diferro fin’ al

mar roffo, & quind; fu giunto a Cades; -

g7 * Mandd ambafciadorial re d'Edom, a

dirgli’, Deh, lafsia che io pafhi per lo tuo

pacfe : ma il ré ’Edomnon vacconfen-

u : miandoetiandio al ré di Moab, & an-
ck’egli noa volle t-¢osi Iracl riftetre in

Cades. - WA ,"';.‘.)

8 ‘Poi: camind per.lo:difereo ; e circai il
pacfe 'Edom, & ilpacfe di Moabse giun
to al lato"®riencale del paefe di Moab,
s’accampd dtJa d’Arnon,c non entrd dé-
tro d¢’ confiai di Moab : concid fia cofa
che Arnon fixil confiredi Moab.: - -

K9 Quinds Ivacl *midd ambalciadori 16i-
bon, ré degli Amortei, ¢ & di Hefboa,a
dirgli, Deh; lafia che nol pafiamo per
!I: tao pacfe, fin che fiame gransi al noftro

ogo. - ‘

10 Ma Sihon non fi ido d’Ifrael, chegli
paffaffo per li fuoi confini * anzi adund
tusea la {42 gente,e con tfla shecatipd in

- 1af4, ¢ cortbatee con IMacl.. . »

Bt Etil Signore 1ddic ‘d’Iftsel diede Si-
hon .erutralafus gente, nolle mani de-

Pl{raclici , iqtiah'mg(i percoffcro: e cost

*Ifrael prefc poffeflione di ‘rureo’l pacfe
depli Amorrei; che habirauano in quel

. u“c. . - B v

tl: Prefe eriandio poff«flione di turti 5 ¢5-

-fini degli Amorrei ,‘'da Arnenfin’a lab-

|

.

:f’.:‘d;ﬁ;’:x ’;';;'ed;l diferto hﬁz: ald lor%anq. .mld
: 3 ot1 danque ; hauendo il Signore 1d-
| ?xm:;l,;: .dio d'ihel»‘!l’caéciati gh Amosr%‘to-
invero In| 1putto d’Itractfuo popolo;pdfiederetti tu
Chemos .'mo ’w'ga AR T D
foa potcua 2-| 3, * Non poffederetti tu cio che * Che-
:,‘f":“::::f; - mos tuo #19 i darebbe'a poflcdere? nai
fefGone. aleresi‘pefledereino il pieft i 'torti quei
idolo de*Moa| che’l Signpre 1ddio’ hoftre "héurd faac-
| bm:vedi land  ciatid’ionanzianois 'Yt
| Botv.ip

¥ ¢ Er boda vali-iu in alcus medo teglio

che*Bdlae, Agtinolo di Sippor,ré di Mo-
ab  haegli mai coatefo; 0 combattuto
con Ifraek - ,
26 Mentre gl'lfracliti fono dimorati in
Hefbon, e nelle terre del fuo diftretto; &
- in Aroet,c ablidrerte dePfuo diftrerroif
i tucte Je cited #he Bnd lupgo Arnon,
", pér lo fpafic di ‘trédenro anni, perche
"* nion P'hautte voi rif¢ofle in quet tempo?
17 Etio.*non t’ho offefo ; anzi,tu o&ri
maluagiamente inverfo me,guerreggii-
- docontr’a me:1l Signore,che éilgli;%1¢,
. giudichi hoggi ftad figlicoli d'L1;
- -dfiglinali ofi. o . .
28

mandate.a dire.- o
9 Elo Spirito.del Signore fu (opra Ie-
- :fte : & eglitraverfato Galaad,c Manafle,
. pafid in Mifpe di Galaad , ¢ di Mifpe di
Galaad ¥ a* fighuoli d’ Ammoa. :
30 E Icfic votd vn voto al Signore;c diffe,
-.-Sg&ur awomi darai i fighuoli-d’Amman
- acHemaniy . Lo TLa

faincontro ame,
nerd dafiglivoli & Ammodi fanoe faluo, -
fara de} Signore,& io*P'offerird in holo-
-cautto. 1 - T A S
32 Poi- elfe’ - lefte paffato @ figlivoli
‘d'Ammon,pun combater con lorosil Si-
‘ignote gli wiede nélle manidi eflo. : .

fitta,da Aroer,fin lidoue s’arriua 3 Min
nitycié,vend cited,e fin’ alla pianura del-
" levigne : & i fighuoli ’ Ammon furono
abbaffati dinanzi 2 figlivoli-d*iract.
34 Hor come:lefte ritornaua:aleafrfuain
-+ Mifpe, eceo'la fua figlimoln gli vici iin-
contro con tamburi, ¢ con flauti, lagua-
. leera vnica,c {ola,o> eglinos haueva 21-
-'t'r‘iﬂgmd-uda hui; ne glivolo, de figli-
.. .o - oo

-3 E come ci la vide, ftraccio i fuoi vefti-
-mwenti , ¢ difle; Ahi, figlivola misctu
s.m’hai affarto: abbatto; e fei di guelli
che mi conturbano ; consiérfia.cofa che
o *habbid aperta’li mizbocta ab $igmo
lreye non po'lErittatmenef T
36 Ercllaglidifle, Mio padre,fc purc-hai
aperta la bocoa 3l Signore,fammi come
_ v'eévicito di bocca : poi che’l Signoré ha
fatte le.tue venderte fopraifiglivoki di
<Ammon; tesi mimpict, - . Lol
13 7. Poi difle 210 padre , Faccizmifi qae-
fto: *Lal¢iatni per duemefl andare intu,
- 18 ih gi, perdiithonti, a pianfzere la mia
_virginitd,infieme con le mie co ﬁhc
-38 Eteile diffe, Va: cost In lafcid andase
per-duc mefi: &ella andd ¢ont 'le'{ue com
I pagne, ¢ pianfe la fua virginicd fu gdr
queimontd, - ¢ oo
39 Poial terming di dwe meh clla ritornd
a fuo padre:8&-eitic fece (ccondo il vato
“acheelt haticea vorato:& ella honconab-
-+ iyé Wuome < onde fu vg’ vindzatig Ninacl,
Ll

L& [,

Hatde fighooli ‘_&'Ammo;:non

- sasvefe alle ~£aro!el che !q&c:gu.hweua )
e o

'31-Cio che vfcird dall’ vfci&:lellaﬁia :ca- “mia li
ando 1o me neritor- |

33 Etei gli parcoffe-con grairdiffima foon [

& potere efide
an‘ma.e .

* | effendo i facti-

15.vedi ‘I:a‘m
23,3, Ba
‘ lac,daq:: lawie

fraglicit foprani
Madianigi,Ng.
31.7.1afcid go-
dere 1fracl pas
cificaméte dol

aefe  conquisd
ftaco fopra gli]
Amorrei, ben.

uocato;e quele

la che w, alle-
ghi,é vana. .
219.c.colfuo e
ercito.

1.c.fe fard cofa
tea ad holo-

caufto.

B§.C. votato.

37.c.lalciami

iccompagne
icioch’io fo
0 coftretea

ginitd-onddl
raccoglie che
Icfte non I'uc-
cife. i 0

39.c.confecran
idala a Dio,cd-
the Nazirea,ié-

aendola frr al-

ewn Ja -
linn'drr.
flo viea" »
errore | peeche
poscua . vifest.
tarla con damh-
ti,Leuit. 29,4,
Alcuni ftima-
no ch'egh I'of|
fetiffe in holo-
caufto,fecon-
do la Legge
Leu.27,29.ma

ficii humani
abbomineuoli
a Dio, e quel
luogo douéde
effer intefo di
quei popoli fo
li ch’erano de-
Pisdarxi & dsfbruc
tioac dad St

torja:_deglq|

tacagione p-|

—~—
!
J
|
!

%O

-




- fidel Jordano 2 quei d’Efraim,quandaal
cuno di quei d’Efraim, che kampauano,
diceua, Lafiia ch'io.pafli : i Galaadiri gli
diceuano, Sei tu &’ Efraima& eglirifpon-
deua, No. ,

6 All'hara i Gwleadisi gli diceuano , Deh,
di * Scibbolet : ma cgli diceua,Sibbolet:

~ enonpoteua adattarh a profferire dirit-
tamente >onde cfliyprefolo, kofcannaua-

80 2’pafli del fordano. Cosi in quel tem-
Po caddera mersi ’Efraim quarantadue
milia huomins. :

7 Hor lefte Galmadia gindicd Ifeact fei
annix pei merd, ¢ fu fepelliso in yaa del-
le cictd di Galaad. )

.IIDO o bui Ibfan , daBet-kehemy giudicd

T 3
[ | 8 Coftui hebbe trenta figiiueli, ¢ mandd
T fuori trenta figliuole s manse , ¢ mend
srentafancivdle i fuerka’ fuoifighiuedi
| por meglize giudicd Ifracl fette anni.
-| 2o Poi Ibfan mwxi , ¢ Su. fepsllice in Bec-
leher. . : :

13 E dopo hui Elon Zabulenita fu Gindi-
| ced’Isael : ¢ giudicd Hracel diccianai
m Poi Elon Zabulonita mori ¢ fu fepel

Jito in Aialon,nel pacfe di Zabulon.

23 Dapo i Abdon, figlivolo di Hilldl,

1

reo a Dio:& egli *incomincerda faluare
Ifracl dalle mani d¢’ Filigtei.

6 Hor la donnafe ne venne al fuo marigo,
@ glidifle, Va’ huomo di Dio ¢ venuto a
me,il cuifembiante e come ik fembian-
te dun’ Angel
to.: & io nen gli ho domandato onde ei
& fiffe, ne anche mi ha cgli dichiarata il
foo-nome.

partariraj va figlivolo:hora adunque n3-
ber vino.,, ne ceruogja, e non mapgiare
¢ofzalcuna immonda:percioche eflo fan.
' ciullo fard Nazireo a Dio,dal ventre dei~
la wadre fin” al giorne della fua moree;
& All’hora Manoa fu%plicéal Sigpore, e
diffe, Ahi, Signore : deh, vengaanchora.
vna volta a noi Yhuomo diDio che g
mandatti , e ¢’infegni cio che habbiame.
da fareal fanciulla quando cgli (rd.na-

to.

9 Et lddiocfaudi la voce di Manease PAn.

lo. di Dio venne anchora ¥na vplea al-

'adonma, mentre ella fedepain va cam-

iq : Hor Manoafuo marite nen erecon.
A

o Effla ndunque corfe preftagmeste 2 rap~

porurioal fue marito, ¢ gli diflc, Ecco,.

o di Die, * tremendo mol- {

2 Ma mihadere. Ecco, m concepirai e |

L
3% Giu .
ote, mepliq 40 Chete figlivole I'ifracl andauanoo- | uano fetranta affaeli = e giudics Tfract
H fpuone que Fﬂi anno a fragionare con lafiglivoladi | otroanni. .
q:d',?;’l‘“‘: mf lefee Galaadita, quartro giorni dell’ an- | 15-Poi Abdon,figliuolo di Hillel, Pirato-
aictadecta dij 00 - o nita, morl, ¢ fu {epellito in Piraton, ncl
Hfopra. Vg ‘ pacfe d’Efraim, acl*monte dell’ Amaie- |s.quefto moe
. oy, AP XIL | chita. . L ‘ s cheerain ¥
| Gl Efaimit muoneno fenda cagione contefa ) ’ feaim & cos,
contro a Iefte; 4 onde da lws fomo feonfistiz |- : -CAP., XIIf. . |ehiamato pet
& vecifi: 7 leftemuore, 8 edopo lui I Gl’lfmli:‘x«alo, Jone fossopefti &' Filiffei: |qualche cagio
bfan, u Elon, 13cr Abdow,fone Giu- 3 ma Iddio prepara lero vu libevasore,e mi- | P "'0!’?‘“"'
i’ Ifrae. da [ ngels 4 Maras, o ol foe m- ol oot
, . PRy . : ie flerile, per prometserie wn figlinolo, ¢ ai 4 ,
..HOI. ki Efraunln‘: adunatifi a grida, flmﬁ:;rarla i modo che ialffnam ::: fo:fed :l‘im:!.“‘
v.rc.in Gat J Rpaflarono verfo *Sestentrione, ¢ dif- d del fioliolo: 1 demea hos ooy
laad, che erf {ero a lefie,*Perche fei paffata per com- | S 9/n everfo ﬁ.f. Eoll S Ndurad PR AP
Jotodal'Seuét  bagtere ¢o’ figlinoli d’Ammon, enonci | P arserifie Samfon,e lo Spirite diDio comin- ;4,‘ at
o valul baichismai per andar tecomoi brucese- | 7 4 [ofpiguerlo miracolefamente. -
Emile au mo col fuoco Ja tua cafa, & teinfieme. | T)Oi'i figliuoli &'Ifrae} feguitarono afa-
infolenza def 2 E lefe diffc loro, Il mio popolo , & ie, re cio che difpiace al Signere:ld onde
gli Efraimich  habbiamo hauuta grande contefa co’ fi- | il Signore gli diede nelle mani de’ Fuli-
Giudg,s. glivoli ’Ammon:e quandoio v’hochia | fici perquarant’ anoi. . :
. mati , aon mihaucte liberate dalle loro |3 Hor’ ci vera vd huomo da *Sercadella |s.di queta ch
. mani. o .. : .| ~natione di Dan, chiamstoManoa, 1a cui {8 vedi IoLss,
-3 Liondevedendo che voi nanmilibera- | moglic era fterile, ¢ non hautua mai par- |#'
smododipas} Uate, *io ho mefla lamia vita nelle mic | torico, - —
Jaredella Scrif  mani, e fome paffato agli Ammoniti,& il | 3 E*I’Angelo del Signoresapparuea que- (3. <. il Figlival
wia, peratrit  Signore me gli ha daci nelle mani: per- | ftadonna, ¢ ledifle, Ecco horatu fei fte- :‘oghc'.“;‘r"'
2"‘“‘“ mandt  che diique fiete voi hoggi falitiame per | tile, ¢ non hai mai partoriro: ma @ con- [y, ;e,:l,,' %
* |° combatrer meco? . . cepirai, e partoriraiva figliualo.. chiamatoDie,
' 4 Poi Iefte aduno cutti i Galaaditi,c com- | 4 Hora dunque guardatipurcdi mon ber [v.an
. bacté contr’ad Efraim:& i Galaaditi per- | vino, oceruegia, ¢ di nen mangiase co-
coflero Efraim:percioche *¢fende i Ga- | [2 alcuna immeanda.. .
laadui in mezo rafrdm : Ni_anaﬂ‘e.ii- $ Percioche, ccfo’:t(l_ concepirai, ¢ parro-
. £euano,*Voi fiese di quei d’Efraim. che | rirai vn figlivolo,*{oprail cui capo.non
- (tampane, b .| falisd ifglmai rafoiol:;ercioche :ﬁ‘o fan ':"di Num.,
§ Hauendo adunque i Galaaditi prefii paf | ciulla{ard dal ventre dolamadre Nazi-

*ha riguardo
1a piena Jibe-
fone facaal
emgpo di Sa-
uel, ¢ diDas |
id.
.Oytiucsende.

Pirarooita, giudicd-Ifrack < .. |.quell huomo che venne quel gioraoa |
ho.vedl Gind| 24 Coftui hebbe quaramsafiglinolio an~ ®me, m’¢ apparito. .
| ta figlinolidi fighisoli,iquali *canalcar 32 E Manaa, lenacofy, andg diszroalls fum
T — neg- — |
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-
A3, c.fe non vi
fofte in quefto
Hevmtei ©  della

fapere quetlo
¢nigma.

b20. €. colquale
egli haucua fic
ta therta dime
gQichczza , at-
cioche nella
}pornpa ddle

Epn&lidefof-
{e il donzello

che menafle laj
fpofaacala.

mia fpofa per|

i
| @

- Propuoni pure il tuo enigma, che noi
Pudiamo.

14 Etcgli diffeloro, Cibo & viciro daco-
lui che mangiaua, ¢ dal forte 2 vicita do}
cezza.Ecellinon p‘(:terono dichiarar le+
nigma per lo Patio di tre giorni. :

g ?{:r'?:; fercitno 'orng:h; haucado effi

dereo alla moglie di Samfon, Induci il

“tud -marito a dichiararci lenigma, che

- talhora noi non bruciamo col fuoco te,

¢ la cala di tuo padre : non ci hauete voi

chiamari per hauere il noftro? .

16 E la- moglic di Samfon, haueadogli

' piasce appreflo, cdetcogli,Ta m'hai pu-
rein.od10,e non mami : tuhai propofto
Penigma a i figliuoli del mio popolo, ¢

- non me Phai dichiarato : & egli hauen-

:dole detto , Ecco, io non ’ho dichiarato

-ne a mio padré, ne 2 mia- madre, ¢ lodi-

t chiarereiate? - ‘

17 Et ella hadendogli pur pianto appreflo

- -perto fpatio delferce giorni-che fu loro

atto il conuito': al'fettimo gintne , dice,

- ‘hauédolc Semfon dichiarato alt4 fua mo

glic, perche lo premeun, ella dichiard

enigma a ifiglivoli del fuo lo. -

18 Laonde gli heomini della citd diffe-
roa Samfon, al fettimo gtorno , avanti
che’l fole tramontafle,Che cofa ¢ pit dol

"~ o¢ che’l mele? e chi épiti forte che'l lea-

net & eglidifle Toro, * Se voi non'haue-
fic aract'con la mia giouenca;, men ha-

arefte rinuenuto itmio epigma.
9 E lo Spirito del Signore ‘shuuentd fo-
pralui, & egliando in Afcalon,& vecife
trentz huomini di quella gente , ¢ prefe
le loro fpoglie;, ¢ diede quelle vefte da
--camrbiare a quelli che haucnano dichia-

1

20 E lamoglie-di Samfon fa manrara al
- compagne di effo , *colquale-egli ¥’cta
accontato. : CoeT o

CAP., XV.

Samfon , fdegnato che la moglie gli fife ftate
, - voltay ,Qf:mia l‘c,l’iadc e’ ﬁliﬂc{ 6 =
‘qualiffigano U'iralovo in [u’l fuoceta i ffo,
|7 endeeiglipercuose: 9 ifflg e venge-
noin Inda s echiedone Samfon, 11 la gen-

" tedi Inda lo prende,e lo lega, 14 ma egli
e

b feioglse i legami y ¢ con "vna mafeela d’

vecide mille Filifiei: 18 poi hasendo feze,

. Iddio gl porge miracolofamente del’acqua.

Or. 0 slananti gierni , al tempo
: ddhd?ﬂolufdk boade - Samion i

¢ fito laifh moglic ,.recandole fech amta-

preueo : ¢ difle, Ioentrerd dalla miamio-
glic, in camera : ma il'pddre di- effd non
gli permife d’envrarui. -~ - -

E gli diffe, lo ftimaua ficuramente che
tu dei tuteo Podiauise perela diedial tuo
compagmno : la forella-{ua minorenon &

ella yiugg'clla di leitdeh 7 habbila per mo-
Zliein luogo di efla. . ,

- tavclte dacambiare. Ecefli glidiffero,

rato enigma: & egli saccefe'nell’ ira, |

" |--ondefe ne rirornd alla cafadiuo padre.

tede’ Fiﬁkei;zmmndo io faré loro male,

4 Andarofene ye Samfon,prefe tre-
ceato volpi,e delle fiaccole;e volte le co-
de dellé'voipi I'una verfo Palcra , mife vna
fiaccola nelmezo fradue code.  + »

¢ .Poi accefe fuoco alle fisccole, e caccio
de wolpi nelle biade de” Filiftei. Cosiasfe
le biade che erano inbica, equelle che
‘r_rapo aachora in pi¢ , ¢ le vigne, e gli v-

. livi, : .

¢ Eti Filiftei differo, Chi hafarte quefte?
e furifpofto, Sandon,genero di quel Ti-~
mneo:percioche egli ha prefa Ia fua mo-

raiFiliftei andarono, &
€0, lei, e fuo padre. . :
7 E Samfon diffe loro , Fate voi a quefte

arlerocol fuo-

to di voi, poi refterd.
8 Ececi gli percofle con grande fconfizea,
percosendagis * con la cofciain fu i fian-

- ma della roccad’Ecam.
9 All’ hora- i Filiftei {alirono, ¢ saccam.
- parono in luda, ¢ fifparferoin *Lehi.
10 _E gli huomini-di Iuda differo, Perche
- ficte voi faliti contra noi? Et cffi differo,
- Noi fiamo faliti per legaie Samfon, ac-
-. ciache facciamoa lui ,come egli ba fac-
to anoi. R
-11 E ¥eremilia huomini della eribu di lu-
¢ *da andarono iaifu {4 cima dellarbcca
d;llitan; .le I;i:ﬂ'cro a Samfon ,?Jon faitu
+ che 1 Filiftci fignoreggiano ra noi?
uale ¢ danquelﬁnclh cofa dn?n a hai
- farta? & egli diffe loro,Come hanao fat.
10 ame,.casi ho fawto a lora. o

{e v
ité Samfon diffe loro,Giuratemithe
voinon vauueaterete fopra me,
-13. Eceffigliri
Fhercmo,e t
1

Io legarone con dne funi nuouc,¢ lo me-
+ i:narano viadalla rocca.
2 Ttei
1 :legred2n: sua lo Spirite del Siguore s’au-
uento fopra lui, ¢ le fumi, ch’egli haueua

-. arfo dal fuoce, & i {uoi legami fi¥fiol-
{ero d’in fu le fuc mani. sy
.1¢ E trouata vna -maf¢elia d’afino noptan.
- chora fecca, vi dié della manos ¢ prefala,

i con cfl2 mille hzongni,, -

16 Foi Samfon difle, Con. yna mafcella

.» d'afino,*vn mucchio , ducmucchi ! con

. vnamafcela & afino ho vccifi mille huo
mini., S - . :

17 E quando hebbe finito di parlare; git-
to via di (ua mane la' malcella: ¢ puoie
nome a quel luogo * Ramat-lchi. .:

18 Hor’ egli hebbe granfete ; onde grido

-l Signore, ¢ diflc, Ta hai fata quefta

3 E Sam(on diffc lovo,Hora fard innocen- |

|

i

glic,e ’hadaca al {uo compagno.All’ho- » |
|

modo? cere6 quando io mi fard vendica i
|

- chi:poi andatofeac, fi fermo in*fu la ci- '},

13 Ecefli gli diflero-, Noi.flamo yeauti,|
' 't darei nelle mani de’.Fi-|

fcre, No: mabenti le-1
emo nclle mani de’ Fi-
fci:manonti fareme gid morire. Cosi

t4 Eteflendo cgli giuntoa Lehi, {Fili S
il%yamerd inconitro.(clamando dal |

in fu le braccia, diucatarono come lino|

B.c.fensa demj, -
olo con cali, |
veei di gi-)
occhia, ¢ di!
ofe.’” !
* ouero,in o '
¥na punsa, o |
geeppo’ della
foccia d°Ecam. |
9.cos1 & chia-

!
I
i
|
|
|
|
|

114.0,8fecero:c. |
Ja ceflitura de)-
le fu:i‘_ﬁ dxl'& -
ce,edifcio

xs.c.d'l'nu:mri-I
0i veeifi : hor,
nota che v'3,
va  nfcontto
i Ebreofra A !
fino, ¢ Muc-'
|chio:comechi |
direbbe, Con '
vna mafcella
pe faccovn grd
cellos .
17.C. gittala @}
maleella. .

r gan




“Ghidich

23¢

E;ndelibemim per le mani del tuo
idore; & horaho io a morir di fcte,
& acader pelle mani degl'incircuncifi?
19 AlPhora Iddio fendé va * faffo conca-
vo che ene in Lehi, ¢ da effo vidl acqua,

wenne, ¢ * torpd.in vita: percio puofe
nome 2 quella fiate, *En-haccore, laqua-
le é in Lehii i’ squefto giorno. . . ..
20 E Semfon giudico Ifraclal tempo * de’
Filitci per lo fpatio di veati anoi.
CAP. XVL
Samfon intorniate nella cafis Luna meretrice,
_ Jeampa manix!io!amn ! 4 poi inwamo-
ratofs Sou’ alira donna , i Filiftei , per opera
di effa, imtendono in che confiflena la fue
fra, 19 ende effendogli vafo il capo, la
Ao » ¢ & memato prigione., effendo abbaci-
mato: 13 poichiamaro da’ Filiftei a vna
lor fifta, havende viconerate lo fue fire da
Dio, 29 fa caderla cafs one eralas ras-
84n2a, con morze faa, ¢ di molts Filiftei.

Or Samfon andd ip Gaza , oue vedu-
t2 yna meretrice, fe ne entrd da lei.

3 -E fuderto a i Gaziti, Samfon ¢ venuto
qua: I onde cffi Pintorniarono, ¢ gli
puofero infidie tutta quella notte, fando
alla porta della gittd:e fettero cheti tut-
taquella note, dicendo , Apessiame fin’
allo fchiarire della mattina 3 all’hora
Paccideremo. o

3 E Samfon, giaciuto fin’a moxa notte,

in fu la mezanotte filcud fu, ¢ di¢ di pi- -

io allc porte della cited, infieme co®

ue pilattri , ¢ le fpiccd via infieme con

L fbasra : e recatelefi in ifpalla, le pored

in fu la fommitd del monte che ¢ dirime
petto 2 Hebron. .

-14 Avucnne poi ch’eﬁli amd vna donng,

pellavalle di Sorec, il cuinome ers Deli-

L.

§- Eti retvoride’ Filiftei andarono a lei, ¢
Jediflero , Lufingale , ¢ fappi in che con-
Jfte quells fua gran forza, c come noi po~
tremmo {upcerarlo, accioche lo leghia-
mo, per*domarloze ciafcun di noi trdo-
neri mille ¢ cento peR2i d’argento.

6 Delila adunque diffe a Samfon, Deh,
dichiarami in che confiffe 1a tua gran tor~
22, ¢ come tu potrefi effer legato per ef-
fer domato.

9 ESamfon lc rifpofe, Se i foffi legato
di fetee *ricorte frefche, che non foflero
anchora fecche , io diucaterei fiacco, ¢
farei come wn’ «ltre huomo.

8 I rertori d¢’ FiliRkci adunque le fecero
recare fetee ritorte frelche,che noa erano
a[ncbora fecche , & cllaloJegd con ef-

e.

9 (Hor vera vo’a o pofio ncllaca-
meradi bei £) & eila gli dilfe, O Samfon,i
Piliftci ti fows 2ddoflo:& egli ruppe le ri-
torte , comc £ romspe vn filodi ftoppa

uando fente il fuoco: ¢ pon fa cone-
zima i» she confiffee 1abua Sorza,

onde Samfon beuue, ¢ lo fpiriro gli ri- | -

10 Poi Delila diffea Sam{on,Eccotum’hai

» € m’hai dette delle bugic : hora

dunqu; dichiarami,ti prego,come tu poe
.treti effer legato.

11 Ec egli ledifle,. Seio folﬁ'légato ben| -
bene con groffe corde nuoye, lequali| -

.non foflero anchora ftate adpperase ,io
1diuenterei fiacco, ¢ farei come v’ altre
.huomo. . o
12 Delila adunque prefedelle ﬁmﬂe cor~
de nuouc, ¢ lo legd: poi gli diffe, O
". Samfon, i Filiftei t1 fone addoflo : ( hor

-fi.tuppe d’in {u le bracciaquelle cor
come refe. - S
li Poj Delila gli diffe, Tum’hai fin’ ad
ora beffata , ¢ m'hai dette delle bugie:
dichiarami come tu potretti effer legato:

Ecci ledifle, foposrei offer legate, fictu tefe
fefli le fette ciocche del mio capoad va
fubbio. : .

14 Ella adunque,conficcato il fubbio con la

.caniglia, ﬂl.i diffe, O Samfon, i Filiftei

(Jono addoflo : & cgli, fuegliatofi dal fuo

-fonno, fe n’andd con la cauiglia * della

_teflitura, e col fubbio.

15 _Eccllagli diflc, Come dici , Io Yamo;
¢’l tuo cuore pon ¢ meco? gid tre volte
m’hai beffata, ¢ non m'hai dichiarato
in che comfiffe 2 tua gran forza.

36 Hor’ aunenne che come ellalo preme-
ua ogni giorno con le fue parole, ¢ lo
moleftaua, si ch’eglifc necaccorauala-
nimo fin’ alla morte; "

17 Pli le dichiard tutto’] fuo cuore ¢ le
diffe, Rafoio non mi fali mai in {u’l ca-

- po: percioche io fome Nazireo aDiodal
ventse dimia madre :fe io fofft rafo, la

. mia forza fi partircbbe da me, ¢ diuen-
terei fiacco, ¢ farei come qualunque alsro
huemo.

18 Delila adunque, veduto ch’eglile ha-
ucua dichiarato turto’l fuo cuore , man-
dd a chiamare i restori de’ Filiftei, di-
cendo, Venire a quefta volta : perciache
egli m’ha dichiarato tuteo’ fuo cuore.
Irettoride’ Filiftei adunque andaronoa
lei, recando in mano idaoagi, = .

19 Etellaadormentd Samfon fopra le fue

F’noccbia: i, chiamato vd huomo, gli

_feceradere ™ le fette eiocche del capo , ¢
comincio a * domarlo, ¢ la foa forza §

* parti da lui. .

30 Poi d§li diffle, O Samfon, i Filiftei ti
Jfono addoffo:Es egli, rifuegliatofl dal fuo

e mi rifcoterd : ma cgli non fapeua che’l
Signore * sera partito da lui.

31 [ Filiftei adunque lo prefero, ¢ gli ab-
bacidarone ghi occhi, ¢ lo menaronoia
Gaza, ¢ lo iegarano con due catene di
rame: & egli fe ac flaua * macinaado
nella prigione. -

aa Hor' i capelli del capo rincomincian-

doglia crefcere , come ensno quando fu.

saios

€ 3

-Pagguato era poftonclla camera) &egli .
Cy

14.c.c0n la~

|quale s"arrefta

uail fubbio al
telaro,

B9.c.meti i fuol
capelli,hftine
in fecte ciog-

fonno, diffe, Io vicird come Paltre volte, |

.
*c.acorglila
a forza,faqua

il Signore
li continuaua
&te egli s™ae
eneua al co-

2. vedi Efo.nr,
o

a3 lret
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tyddolode’ Fi
iftei , ilquale
econdoalcuni
cosl chiama-
to da Dag, pa-
ola Ebrea,che
vuol dir,pefece:
tche haucua
a figura d'un
efce dalla me-
4 del corpo in
giusfecondoal
kei,da Dagan,c.
formeato, co-
me lc quefto i-
dolo foile fta-
to ftimaco I'id-
dio dell’ agri-
colwra.
15.c.faceta co-
tali acti rideuo
li,come foglio
Inofateicicchi.

.

\

.1, teto quel-
{o che ¢ natra-
toda quefto ca
pitolo, 4nfin®
alla fine di
quefto libro, &
auuenuto to-
fto apprefio la
‘mortcdi lofue,
2.0, ficli.
* ¢. chigli had
{ ueoa preft.

las All’hora Samfon innocd 1l Si

23 T rertori de’ Filiftei s’adunarono per
fare vn gran facrificio & * Dagon lero
dio, ¢ fr rallegrarfi # ¢ differo, 1l noftro
dio ci ha dato nclle mani Samfon noftro
“nimicé. - v Co
2 4 I popold anch’eflo, havendolo veda-
to, laudd it fuo dio: percioche diccua-
no, H noftro dio ci ha dato nelle mani il
noftro nimico, & il diftruggitore del
noftro pacfe , ilquale ha vcafi anti di
noi.
25 E come hebberoil cuor’ allegro, dif-
fero, Chiamate Samfon , accioche ci fac-
- ciaridere : Sémfon adunque fu chiama-
_to dallaprigione, ¢ * giocaua in prefen-
- 2a loro:& effi to feceroftare fra le colon-
ne. . s
26-E Samfon diffe al fanciullo che lo te-
- neua per {2 mano , Lafciami, ¢ faimmi
toccare le colonne, dallequali la cafa &
‘f_'oftcnuu » accioche iom’appoggiad cf-
kfe. ‘
27 Horla cafa ers piena dhuomini edi
" donne , ¢ tuui i rettori de’ Filiftei erane
§otui : & in fu'l tetto erane intornoa tre-
milia perfone , huomini e donne, che fta-
uano 1 vedere Samfon che giocaua.
ore,¢
diffe, Signore Iddio, ricordati , t1 prego,
dimc, ¢ fortificami pur queftavolea, o
"Dio: accioche ad vn tratro io mi vendi-
chi de’ Filiftei,per li miei due-occhi.
{29 Poi,abbracciate le due colonne dime-
2o, dallequali 1a cafa era foftenuta, s*ap-
poggid ad efle , renendone I'una con la
man deftra, e alera con lafiniftra.
so E diflc, Muoia io pure co’Filiftei: &
" inchinatofi di forza, la cafa cadde addof-
foai retori , & addoffo 2 tutro’l popolo
chev'era dentro: ¢ pit- furono quer che
Samfon fece morire alla {ua morte, che
‘guelli ch’egli haueua facti morire in vita
12, .
1-Pot i fuoi fratelli vennero, infieme con

' ”tutta }a cafa di {uo padre, ¢ lo portarono

- viaz e tornatifence ; lo fepellironofra So-
rea & Eftaol, nella fepolturadi Manoa
{uo padre. Hor’ cgli giudicod Ifracl venti

© | ‘aoni.

CAP. XVII

| Paa donna hawendo ricouerast dal figlinolo i

danarich’egli le hauewa solsi, 4 ne fi degli-
doliy § ¢ ilfiglinolo fi fis vn tempio, e de-
gl :nunmm' ’ ‘(z: ordina wn facerdote de’
Juoifighinoli; 7 fin cheincontra vn Lesia
sa, ilquale egli ritiene faco per facerdote.

Or’ ei*vera vn' huomodella monta-
H gna d’Efraim, il cui nome ers Mi-
ca:
2 Eteflo diffe a fua madre, Imilleecen-
to * pe2id’argento che t’crano fari tol-
ti, per liquali tu * maledicefti , & anche

me ne tenefti ragionamanto ; €cco , fomo
appreffo di me: 10 gli haucua prefi : ¢ fua

madre glidifle, Benedetto fia il mio fi-

dicl,:
gliuolo appo’l Signore. :
3 Hor reftituendo eghi i mille e eento

pedRi d'argento a (ua madre, clla diffe, do
haucua del tutto confagrato di mia ma-

no quefto argento al dignore, * perlo
mio figliuolo , per farne vna fcultura, &

‘vaa ftatua di getto : hora dunqueiotelo

1

3. ¢. per 15 te-

figlivolo, mio |
nepote, accio.

he foffe facet- |
otein. quelte
Juouo feruigio
iuino c¢h'io

aueua propa- |

-*renders. B .
4 Cosi, reftituito ch’egli hebbe quell’ ar-
gento a fua madre, eila ne prefe dugen-

..

Betto, Tequalivimafero niclla cafa di Mi-

ca. 4
§ Quefto huomo adunque Mica hebbe v
% £2oc )

*!smzL?ﬁfEééliiﬁ.

ni :'¢ confecré vno de’ fuoi figliuoli , 1l-
qj;_:x_[ef gli fu per facerdote, -

¢ ln

ucl tempo non »'ers & niuno in

bene. i .

9 Hor’ va certo gioyane Leuita, che ers
diBet Ichem diluda, (* cioé ,che ¢ dede
serredella natione di Iuda )-& iui eradi-
morato: SR

8 Particofi di effa
di luda, per dimorare ouunque troue-
rebbe meglio, giunfe al monte d’Efraim,
fin’alla cafadi Mica, procedendoal {uo
camino. = . .

9 E Micagli diffe, Onde vieni ? EeilLe-
uitaglirilpofe, lofone di Bet-lchem di

- Iuda, ¢ #o per dimorare ouunque trouc-
rd nﬁglu. :

10 EMica glidiffe, Dimorameco, ¢ fiimi
per gadre, e per facerdote : & io ti daro

* dieci fich d'argento I'anno , & * va paio
di veftimenti, €'l tuo nudrimento. ‘5: il
Leuita v’ando. R

11_Cosi quel giouane Leuita s"accordd a
dimorare con quell’ huomo, ilquale lo
tenne come vn de’ {uoifiglivoli. '

12" E Mica confecrd quel giouane Leuitay

& ciglifu per facerdote, ¢ ftette nclla

cafa di Mica.
13 AlPhora Mica diffe , * Hora conofco

to Pe{%{. iquali clladiede allrj orafo: &e-
sh ne fece vna fcultura, & vna ftatua

Iracl:ciafcuno faceua cio che gli pareua

cited, ciod ,diBet-lehem

od’ordinate: |
fe

*c. l'wile di ;
uefti danati
ornerd a te,ha
endo vn tuoe
gloto fazer |
ote : oueto ti
enderd quello |
be 'ge rmate |

d. |
Ki Ebr.cafa f

abulon, 1ol
9515

0.0, quantoi
oi veftimen-

toritd fopra
ueti gli aleri:
erche 1 Giudi-
i ron erano
vn spasftrato
tdinario , &
anche molee

io_che’T Sipnore mi Fard del bene , per-

volte non ha-

clocheio hovn Leuita per facerdate.

CAP. XVIII,

I Daniti, non hasendo baftante poffeflione,
mandano cinque huomisi a [Viare altro pae-
Jer 7 i;::z, efeguita; la loro commeRione
in Las,ritornamo &' loro fratelli e gli confor-

" sano afiguitar imprefa: 11 feicento Da~
®iti ci vanno, 1§ e per cammino tolzome
Zl'idoliyer il facerdose & Mica; 27 egiun-
tiaLaw,eprefals, 30 [i coftiswifconovn
corrosto feruigio diwino,

Iracl: & a queidi *la tribu d1 Daa fi
cercaua pofleflione per habitarui : per-
-cioche fin’ a quel di non gli era fcaduta
.. pofleffione fra lc cribu d’rach
al forgiudicio,

wa parsc-baucns hauuta la fs poffcilionc,lofig,44

IN quel tempo non »'era * r& alcuno in.

*c. vna parte defta eribu &i D#n s perche l'als

ucuano giuri-
[dittione fopra
tutro*l popolo,
ma fopra voa
partefolamen.
te:e non parc
c’haueflero in
mano la pode.
ftd da coftrin-
te all* vbbi.
ienza,t8 leg. |
gi» ¢ con pene:
Giud. 2,16. ma
erano princie |
palmente man
dati perliberar
il popolo con
armi da® nimi-
¢i, e per render
ragione a chi
fi fotcomerteua

.
<
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sadlsogodo
o Mxa -
@l fea cafa.

¢ ‘L3 ondcifiglivefi di Dan mandarono
cinqoe valeat’huomini della lore natio-
ne, dai loro confini, ris¢ , da Sorea, ¢ da
Eftaol , a fpiare v certo pacfe , & ad in-
ucttigarlo: e differoloro , Andate, inue-
ftigacc quel paefe.Effi adunque, giunti al

moate d’Efraim, fie’ alla cafa di Mica,
alpergarono *quini.
3_Hor come furoso preflo alla cafa gi

Mica, riconobbero la voce del gionance

Leuita : onde andati 14, gli differo , Chi

t'ba condatto qua? echefai qui? ¢ che

hai qui?

4 Etcgli diflc loro,Micam’ha fatte tali e
tali cofe, ¢ m'ha prefo a falario,per effer~
gli facerdore. .

§ Allhora effi gli differo,

ol Deh,*doman
dquale da Iddie ioche fappiamo {¢'] viag-
i EIO ﬁgcsmo fari éroféero.
io,¢| 6 Et il facerdote rifpofe loro, Andate i

pace: il Signorc*ha dauaanti a fe il viag-

dell 270 che voi fate.
pocefic|-7 Queicinque Buomini adunque fe nan-

dareno: e giunti in Lais , vidéro il popo-
lo che era 1n quella cited , laquale era fi-
tuata in ficuro , ftare inripofo, & in fi-
curtd, alla maniera de’ Sidonij, e che
non v’era piuno che facefle alcun’ * ol-
traggio in quel pacfe, ¢ ch’ cffi * erano
poﬁ':frori cl dominio, e ch’erano lun-
ida’ * Sidonij s € che non haucuano da
nulla con alcuno. ’

a
ali

| 8 Poi ritornatia i loro fratelli, in Sorea,

& in Eftaol, iloro fracelli differo loro,
Che dize voi®

comune, | ¢ E¢ cffi rifpofero, Hor fu, faliamo con-

5 tr’a quella gente : percioche noi habbia-
b?,:’:::‘;;_ mo Scduto quel pacfe, ilquale ¢ grande-
’mnno hauer| mente buono:e voi ve ne ftate a bada?

lotofoccor-| non fiate pigri a metterui in cammino
fo facilmente:| per andare a prender poffeflione di quel
d*alersde me fe
F'O.lhndofcne pacic,

commer-
o,¢ lega di
iung, *

".
|

tc.campo di
vedi Gia,

hf.

<.dal lato O¢

4.dewa anche

i

‘e le volae

10 Quando voi giungerete 13, ( concid fia
cofa che lddi§ veg;rhabbia dato nelle
mani) giungerete a vn popelo che fene
fti ficuro,& in vn pacfe {patiofo; & in vn
luogo , nelquale non »'¢ mancamento di-
cofa alcuna che fia in fu la terra.

t All'bora feicento huomini della na-
tione d¢’ Daaiti,armati d’arnefi da guer-
ra, fi partirono quindi, cio¢ , di Sorea e’
d’Eftaol.

12 Etandati, s’accamparono in Chiriat-
icarim, in quel di Iuda ; percio quel luo-
go & ftato chiamato * Mahane- an, fin®
aquefto giorno, & ¢ * dietro a Chiriat-
icarim.

13 Poi paffati quindi al monte d'Efraim,

iunfero fin’ alla cafa di Mica.

14 Allhora icingue huomini, che erano

andati a fpiare il paefe di * Lais, feccro

motto 2’ loro fratelli, e differo loro , Sa-

pete voi che in quefte cafe vi fia vn' E-

fod, c delle imagini, & vna fcultura, &

voa ftyua digetro 2 hora dunque confi-

derate *cio che hauetc afare. .

1§ 1 Daniti adanque , andsei 14, & piunti

alla cafa doagc g:ua il giouane Lit:itj
cio¢, alla cafa diMica, gli domandaro-|
no del fuo bene flare.

16 Hor’i feicento huomini de’ figliuoki
di Dan, arinati de’ loroarnefi da guer-
ra, fi fermavono all’ entrata della por-
ta:

37_E quei cinque huomini, che erano an-
.datl per fpiare il pacfe, falirono & entra-

_rono la entro, ¢ prefero l1a {cultura, e
FEfod , ¢ le imagini , c Ja ftatva di getto,
mentre il faccxd%tc ftaua all’ entrata del-
la porta, cv’ feicento huomini armati
d’arnefi da guerra.

18 Cost coftoro, entrati mella cafa di
Mica, prefero la fcultura,el’Efod , e fe
imagini, ¢ 1a tatua di getto:& il facerdo-

" te diffe laro, Che fate voi?

19 Eceffi Fli differo, Taci, mertiti la ma-
no in fu Ja bocea, ¢ Vicni con_eflonoi, ¢

" Tiict per padre, e per facerdote ; qual’ ¢
meglioperte, eller facerdote ad vna cafa
dun’ huomo, oueroeffer facerdote ad
vna tribu, & ad vna natjone inIrac

20 Ecil facerdote fe ne rallegrd nel fue
cuore:e prefo I’Efod, I'imagini, ¢ la fcul-
tura, fe n’ando fra quella gente.

21 Poi i Dasiri fi rimifero al lor cammi-

10, hauendofi pofte innanzi le famiglie,
il beftiame, ¢ la falmeria.

Mica, gli huomini che erans nelle cafe
vicine alla cafa di Mica, saduparonoa
§iril§a » ¢ feguitarono di preflo i figliuoli

an. -

23 E gridando 2’ figliuoli di Dan, fecero |
loro volear faccia : ma effi differo a Mi-
ca, Che hai, che * tu hai adunata la tua 1
genme? 1

24 Ec eglidiffe, Voi haucte prefi i mici
dij, cheio haucua fatti, & 1l facerdote,
eve ne fiete andati via : che mi refta egli
pit 2 come dunque mi dite voi, Che hai?

25 Ma i figliuoli di Dan gli rifpofero,
Non far che s’intenda latua voce appref-
fo di noi; che tal’hora ajcuni ina.(%riti
nell’ animo non s’auuentino fopra voi, ¢
tu perdila twa vita, ¢ la vitadi quci de
tua cafa.

26 1 figlivoli di Dan adunque feguitaro-
noil For cammino : ¢ Mica, vedendo che
crano pid forti di lui, riuoltofi indictro,
fe ne ritorno a cafa foa.

27 Eteffi, prefo quello cheMica haneua
farro,& il {acerdote ch’egli baueua,giun-
feroa Lais, ad va popoloche fe ne ftaua

_in quietc, & in ficurti: ¢ percoffero la

. gente a fil di fpada, &arfero la cicta col
Eoco. -

18 Enonvi fu alcuno che & rifcorefle:

ercioche era lungi di Sidon, egli ha-
{imui non haucuasro da far nulla ¢é niu-
no: cla citta era nclla valle cheé in quel
di Bet-rehob.  Poi ricdificarono la citd,
& habitaronoin cffa,

c 3 19 Ele

23 Eceflendo effi gii lungi della cafa di '

3.Ebr. tu ti fe}
unato,
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0. .alcuni vo-

liono che §-
o fia quel Le-
tache fu me-

to via da’Da
iti.

PgliEbrei pen-

o che que-

M e fia

o

oife , ¢ che
iper Moife fia

to fcritto

anaffe srapo
oui voa lee-
ra,pet honot
i Moife,dicui
figlivolo
Gherfom.
*par che que-
o s'intenda
ella caceiuicd
\di quei che f?-
tono prefialla
onfitta del
mpo d'Eli, 1.

m. 4,1C.CO-.

e appare dal
.feguente.
| t.par che Sa-
uel toglicf-
e quetl® idolo
on gli altri,t.
Sam. 7,3,
v.rparchele
€ofe qui narra-
te auueniflero
refto dopo la
morte dilofese:
petcioche Giu.
10,18. ¢ fatea
mentione di
Finees,figlivo-
lo dElcazar,fi-
glivolo d'Aa-
ten.
s.0,fecondo al
ati, con aleri,
fando ¢4 lwi.
j.c.con dolci
modi cercar di
nbauere il fuo
smore , perri-

condusta fecor
i

. J‘Lx

t9 Ele puofero néme,* Dan,del nome di
Dan loro padre , ilquale fu ﬁsliuolo d't-
fracl:-concio foffe cofa che’l nome di
quella cited prima fiffe Lais. ’

bo Eti figlivoli di Dan fidirizzarono la

gc_ulmrr. ¢ ™ Ionatan, higliuolo di Gher-
'om, fighuolo Hx*ﬂanﬁim coli, dico, & i
Tol E 1uoli furono faccrdmi_ﬁg_ﬂg tri-

i del paclc ¥ furono menatiin carti-
uica.

b1 Si coftituirono adunque quella feultu-
ra, laquale Miica haueua farta , ¢ la fewne-
7o tutto’l tem bl
1lo,

CAP. XIX. .

Pw Lewica vain Bes~lchem , perricondurve vaa
fua concubina, 4 ¢ ins dimeraso alcuni
Liormis 10 tornando acafa, 14 alberge
i Ghibea di Beniamin , 16 in cafa
d'un fuo pasfane: 33 velendoglhi gl habi-
tansi di Ghibga fare ﬁupm]{ iolenld,
25 egli abbandena loro ls fua concubina,
laguale efii firatiane 3 ch’ella ne muore,
19 cgli,muca]'c,tﬁfn apeli
il corpo marto, e manda i peX2i alle sribn &£1-
Srael,

Or’ * in quel tempo, non ¢ffendoni ré

alcune in Ifracl, anuennc che v’
huomo Leuita, dimorando nellacoftiera
del monte d’Efraim, fi prefc vna donna
concubina di Bet-lchem di Iuda.

b Laquale fua cdcubina,dopo haver forni-

cato * con lui, fi pard da lui, e fe n"andd

alla cafa di {uo padre,cied,in Betlehem di

fi.
s Poiil marito di effa, Teuatofi , le andd
dictro, per * parlarlea grado dilci, per
ricondurl3 : & haueua feco il fuo ferni-
dore, & vn paio d'afini: ¢ la giovanclo
meno dentro alla cafa di fuo padre: e’
padre della gionane, come ’hebbe vedu-
to, gli fi fece lictamente incontro.
¢ Ecil fuo fuocero, padredella giouane,
loritenne, onde egli dimoré con luitre
iorni : e mangiaronoe beuucro, &al-
crgarono quiui. )
- Eval quarto giorno, effendofi lenarila
mattina a buon’ hora , il Lewita fi mife in
ordine per andarfene : ma il padredella
iouane difle al fuo genero, Confortati
ﬁ cuore con va boccon di pane, ¢ poi
voi ve neandrete.
Poftifi adunque amendue a federe, man-
iaronoe beuuero infieme : & il padre
§clla giouanc diffe a quell® huomo,Deh,
piacciati ftar gwi quefta notee, accioche
wu fij allegramente.
2 E benche quell’ huomo fi foffe mefloin
ordine per andarfene, purcil fuo fuoce-
r0 gli fece forza, tal ch’eglife ne ritor-
nd, ¢ fterte jui quella notte.
8 Al quinto giorno anchora, effendofi
colui leuato 1a mattina a buon’ bors,pes

S S

luda, oue ftete lo fpatio di quactro me-

andarfene, il pidre della giduane gli dif~
fe, Confortari il cuore : cosi indugiare

- no fin che’l giorno fu declinato, man-
iando amendue infieme; i

2 pare quell’ huomo G leud, per ane
darfene con lafuaconcubina, ¢ colfuo
feruidore : e benche il fuo fuocero, pa-
dre della giouane. gli diceffe,, Ecco bora

il giorno vien mancando,c faffi fera:deh,
ftate qwi quefta notte ; ccco, *il giorno fi

- pofa : deh, fti qui saneﬁa notte, ¢ ralles
grifi il cuor tuo : ¢ domatrina vi leuere-
te per andar’ a voftro cammino, € tu te
n‘andrai alla tua ftanza. -

10 Maquell’ huemo non volle ftar’ iwila
notte; anzi lenatofi , f& n’andd : e giunfe
fin dirimpetro-a Icbus , che & Ierufalem,

“ infieme col paio d¢’ {uei afini carichi,e
con la {ua concubina. :

11_E come furono prefloalcbus, eflerido
il giorno molto declinato,il feruidore
difle al fuo padrone, Deh, vieni, riducia~
moci in quefta cidde’ Icbufci, & albes-

hiamo 1n effa,

13 Ma ilfuo padrone gli diffe, Noinon
ci ridurremo in alcuna cited di ftranieri,
che non fia delle terve de’ figlivoki d’Hracl;
anzi pafferemo fin’ a Ghibea.

13 Po1 difle al fuo feruidore, Vieni, tiria-
mo ad vno diquetti luoghi, & alberghia>

" mo in Ghibea, 0 in Rama.

14 Effi adunque paffarono oltre, ¢ cami-
narono : & eflendo loro il fole tramon-
tato preffo a Ghibea , laquale ¢ di Benia-
min; :

rs Siriduffero 13 perandar®ad albergare
in Ghibea : oue giunto il Lewita, s'arre-

9

ftd in fu la piazza della cittd, e non vi fu |

alcuno che gli accogliefle in cala per
ftarui ad albergo. :

16 Maecco , vo' huoemo vecchio veniua
in fu la feradallacampagna, da far fue
facende, ilquale ers della montagna d’E-
fraim, e dumorauain Ghibea; gli ha-

-bitanti delqual luogo ersne Beniamini-
th.

17 Coftui, alzati gli ecchi, vide quel
viandante nella piazza della cittd : egli
diffe, Oue vai? & onde vieni?

18 Etci glidiffe, Noi paffiamo da Bet-le~
hem di Yuda, fin’ alla coftiera dellamoa-
tagna JEfraim, onde iofons : scrciochc
iocraandato fin’ a Bet-lechem di Iuda, &
boramene vo* alla cafa del Signore:
;:_ non % alcuno che m'accolga in ca-

a.

19 E pur’habbiamo delk paglia, ¢ della
paftura, per li noftriafini; & anche dek
pane, ¢ del vino, per me, ¢ per latna fer-
uente, ¢ per lo famiglio che é co’ tuoi
fernidori : noi non habbiamo manca-
mento di nulla.

20 E quel’ huomo vecchio gh diffe,
* Habbi pace : lofiie pure, io haurg-cura
&ogni to bifogno : folo non flar lanet-
tein fu lapiazza.

9.patlarpope.
hi’:.pet gnif
cate che'l giot
no dechina al
1a nocee, & all*
hota par che’l
fol icolchi , ¢
pof.

8:¢. in Silece-
e efa il Tabes
elo:lof 18,

R.
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jot E menatoloint cafy fou diede del}:gr
ftara agli afini ; poi f lauaronoi pieds,
' mangiarone, ¢ beuuero. .
2 Hor mentreeffi fauano allepramente,
._..a.n.c,,r ecco, gli buomini di quella citz,* huo-
ini {ccllerati, furono actorno alla cafa, -

£19,9. H mant
v pi all’ vicio : ¢ differo a quell’
o vecchio, padrome della cafa,Me-
pafuori quell’ huomo che ¢ venutoin
¢ala tua, accioche noi lo*conofciamo.

3. Maquell huomo, padronc della cafa,

vfci fuori aloro, e diffe loro, Non gi3, .

fraeelli mici: deh, non fate guefto male:

Ppoi che quefto huomo ¢ venuto in cala

@mia, nen vogliate fare quefta villania;

4 Ecco lamua figliuola, che é vergine,
¢ la concubina di cffo : deh loftiate 5:%0
le vi meni fuori, ¢ voi le sforzerese,e fa-
sete loro cio che vi piacera : ma non fa-
te queftavillania 2 quefto huomo. '

8§ Ma quegli huomini non vollero a-
fcolaarlo: Id onde quell’huomo prefe Ia
fua concubina, ¢ lameno loro fuori nel-
laftrada : & efli la conobbeso carnalmen-
#¢, ¢ la ftratiarono tutea quella notre infi-
no alla mattina : poiin fu lapparir dell’
alba, la rimandarono. :

16 E quelladonna, venutafesein fu'l far

sh.cmons. | del 3;. * cafcd alla porta della cafa di

¢ 1 quell’ buomo, nella quale il fuo figno-

. 2¢ ere :& iui ftetee fin che fufle chiaro di.

Jw Poi leuatofi il fuo fignore la mattina,

i apri lufcio della cafa, & -vfci fuori per

| andarfene a fuo cammino : & ecco quel-

! la donna, fua concubina, giaccua alla

'\zl Etecile diffe, Leuati fu,& andiancenc:

alfuo lu
1id, infieme con lofla, in dodici pezzi,
|30 Echi

portadella cafa, hauendo le maniin fu

. ma non vers chirifpondefle : onde.cari-
39 Ecomefagiuntoacafa fua, tolfe va

i :‘tluah egli mando per tutee le contrade
fartane vedura gal cofa dal cempo che i

|
‘valu.ofs-

=
|
¥.
o

T ————— e o

——— i —— ey

1a foglia.
caralain fu Pafino, fi leud {u, ¢ f¢ n’ando
{ colello, ¢ prefalafua concubina, la ta-
Ifracl.

ue vide cie, diffe , Non ¢ ftata

l figlivoli d’Ifracl falirono fuor del pacfe
| -d’Egirto, infirl a quetto giorno : recatcui
| 9 cofa & cwore , preadetenc confi-
| ghio, ctenctene ragionamento.
v.v.tbt.cotnel » . dc A".d X x. desanti al
vabaomo fo. | O Yfaelith, ::uuﬁ folennemente denanti
bo. t, Signore, 4 s'imfsrmano come quellafcellera-
Schalaisde.| 2¢234 era flara commeffa: 8 poi ordinane
uDan,Gind.! * djfarme punitione, 11 chiedono i colpemo-
B.39.cheeta| ;2 Bemiaminiti:ma ¢f5 gli rifinsano,e :’?-
:eznd‘:l' g‘:‘l parecchiano all’ armi, 19 ¢ vincomo i dwe
wasione,§n'a  battaglie, 19 ma alla tna fong fconfirsi,
Becsfeba,che. e diftrutsi, bewi, cittiy e perfone, 47 dafei-
| ¥13 2* confini;  cemso huomini in fuori, iquali feampano.
' “M o€ .o . o 2y - .o
- Galnd.che‘ LPhora turti i ﬁghuoh dIfrael vici-
. €3 2* confini Arono fuori, ¢ l2 raunanza s’aduno *di

 WrOrienes, ‘

——

pari confentimento, *da Dan,fin’a Beer-

feba, ¢ dal pacfe di Galsad, * appreffoal]
Signore, in Mifpa.

s k lc comunitd di tutto’l popolo, coe,di
tutee le wribu d'Irael, comparuero nclla
raunanza del popolo di Dio: e eranol
quattrocentomilia huomini a pi¢, * che
poteuano trar fuori la fpada.

3 (Hor'i figliveli di Beniamin vdirono

~che i figliuoli d'Ifracl erano faliti in Mi-
fpa.) Eci figliuoli &’Ifracl differo, Dicafi
come quefto male ¢ fato commeflo.

4 All’horaquel Leuita, marito della don-
Daammazzata, rifpofe, ¢ difle , Effendo
é:ﬁgiunto in Ghibea, che ¢ di Beniamin,
infic

rui:

g,gGali habicanti di Ghibea i leuarono con
tro 2 me, & intorniarono la cafa di not-
te contrame, haueado intentione*dam-
mazzarmi: poi fratiarono la mia concu-|
bina, tanto chella ne mori.

6 Etio, prefalamia concubina, la tagliai
a pezzi,e la mandai per tutte le contrade
dclla pofftflione d'Ifrael: concid fia co-
{a chiefli habbiano commefla vna {celle-
ratezza, & vnavillania in Ifrael. .

7 Eccoui tut, figliuoli d’Ifrael:dilibera-
tene qui fra voi, e prendetence coafiglio.

8 All’hora tueto’l popolo fi leud fu di pa-
ri-canfentimento,dicendo, Niuno di noi
fe nandra alla fua ftanza, ne fi ridurri in
cafa fua:

9 Anzi hora quefto fari quel che fareme
a ﬂ(_aihibea : noi a forte andremo contro ad
efla. :

10 E prenderemo di cento huomini d’o-
gui tribu d'Ifrael, dieci; edi mille, cen-
to; ¢ di diecimilia, mille; per far proui-
fione di vittuaglia per lo popolo , accio-
che vada contro a Ghibea d; Beniamin,
¢ le faccia fecondo tutta la villania che
ha commefla in Ifracl. :

11 Cosi tutti gli huomini d’Ifrael furone

come fe foffero ftativi huomeo folo.

13 E le tnbu d’Ifracl mandarono dogli
huomini per tutte le comunitd di Ben-
iamin,adire , Qual’ ¢ quefto male che'¢
ftato commefJo fra voi? :

13 Horadunque dateci quegli huomini
fcellerati che fomo in' Ghibea, accioche
noi gli facciamo morire, ¢ togliamo via
il male d'Ifracl. Ma i figliuoli di Benia-
min non vollero attendere a ciochei fi-
gliuoli d'Mracl,loro fratelli,diccuanc lo-
T

0.

14 Anzii figlivoli di Beniamin, pertitiff

. dalle lore cittd , s"adunarono in Ghibea,
rcr vicire in battaglia contro a’ figliuo-

i d’Ifrael.

15 Ec inqueldii figliuoli di Beniamin,
venwti da‘hc loro cittd , annoucrarono di
loro ventifeimilia huomini, che poteuas
no tirar fuorila fpadaifcnza gli habitan-
ti di Ghibea, iquali annouerarono di lo-
ro fettecento huomini feelti.

16 Da

me con la mia concubina,per alber-|

adunati contro a quella cittd , congiunti

* vedi comn

efto dee ef-

r'ineelo Giu.
11, (1. begche
quefla  Mifpa
aen fia que
che era di 4
dal tordano,
anzi va* alera
nefla uibu di
Benlamin , di
qua dal Torda-
ao.
1.c. che erine
acti accatearle
ammd,

¢. c. refiftendo
io al dishoae-
fto loco ffor-
20,

B
|
i
[
|
|
|
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6. vedi cia.d “cento huomini fcelti che crano*manci-
[ aipalrdineeq  ni: cutti coftoro tirauano pietre con la
dono per que|  frombolaad va capello, fenza fallire,

che ferrauang

16 Di tutta quefta gente ve'werdme fcree-

17 E quei d'Ifracl annouerarono di loro,
fenza Beniamin, quattrocentomilia huo
mini , che potcuano tirar fuori la fpada:
tutti coftoro erame huomini guerrieri.

18 Poi i figlivoli d’Ifrac), levatifi {u,fali-
rono * alla cafa di Did, ¢ domandarono

Beniamin?Et 1l Signore rifpofc, Iuda fis
il primo. :
19 I figlivoli d'Hracl adunque, leuaifi la
martina, puofero campo fopra Ghibea.
20 E gl'liraclici vicirono in barraglia c6-
tro a quei di Beniamin : & ordinarono la
- batraglia contro a loro preflo a Ghibea.
a1 Allhora i ﬁil‘iuoli di Beniamin vfci-

rono fuori di Ghibea, & in quel di diffe-
cero, & atterrarono ventiduemilia huo-
mini degl’ Mraelici.
32 Ma pure la gente degPIfraclici,raffreu-
ratafi, ordind dinuouo la b:maglia mel
luogo oue il primo giorno Phaucuz or-
dinata.
- 33 Concid foflc cofa, che i figlinoli d’I-
fracl foffero faliti, & haucflcro pianto
dauanti al Signore infin’ allafera, & ha.

‘ Dobbiamo noidinuouo venire a barta-

) Elia con quei di Beniamia neftri fracel-
T ?Ecil Signore haucfle rifpofio, Salite

contro a loro. ;
s 4 I figliuoli d’Ifracl adunque venneroa
battaglia il giorno feguente co’figlivoli
di Beniamin
1§ E qnel di Bemiamin vicirono loro in-
contro di Ghibea, il fecondo giorno, ¢
disfecero, & atterrarono anchora diciot-
tomilia huomini , i quali tucti potcuano
tirar fuori la fpada.
36 Li ondc ruti i figlivoli #Nracl, ¢ tut.
t0’l popolo,falirono alla cafa del Signo-
re; oue giunti, pianfero,c fteteero jui da-
wvanti al Signore, ¢ digiunarono quel di
iB alla fera:& offerfero holocaufti,e*fa-
crificij da render gratie dauanti al Si-

gnore.
17 Eti fighuoki d’Hracl domandarone il

3¢.¢.pregando
lddio':leﬂ'c lo-
so materia di
sendergli gra-

':,_*u' viie- | s igaore : ( concio fofle cofa che inquet
27. ¢ in Silo, | tEpo I'Arca del patso di Dio fiffe*quini,
doueera ilca~ |2 8 E Pinces, figlivolo &’Eleazar, figlino-
poiv.ad. lo &’ Aaron,a que'tempi*ftefle dauanti al
o seflendo | g4000re) dicendo, Viciremo noi ancho-
mmo facer= . . 3 " .
dote, ¢ ffando | T3 dinsono i bartaglia contre 2’ figli-

uoli di Beniamin, noftri frateHi; o ce ne

del céeinuo al
fuo vficio ap- | rimarremo noix Et il Signore difle, Sali-
reffo al Ta- | te: percioche domanc io ve gli dard ncl-
olo. le mani. ok .

b9 AlPhora pPlfracliti pofero agguari a

Ghibea dbgg imorno.Po g8
fo Eti figliaoh d’Hracl nclterzo giorao
Glirono contro 2’ figlinoli di Beniamin,
& ordinatonols baspeglia preflo a Ghi~

1ddio, e differo, Chi di not falird il pri-| -
mo in bactaglia contro a’figliuoh dif.

ucffero domandato il Signore, dicendo,’

bea, come [e stere volke. S
31 _Eccflendo i figliuoli di Beniagin vfcﬂ
tiincontroal popolo,furono*diuclti d
1a cittdie cominciarono a percuotere ¢o
me le altre volte alcuni del popolo , eioé,
intorno a trenta Ifraeliti, che furong
morti in {u'le ftrade, dellequali Punafa
!ccﬁa Bétel, ¢ Valera fale verfo * Ghi
nclla campagna. .
32 Eei ﬁgli’uo i di Beniamin differo , E ::;:::vlf:x
fono percoffi dauantt a noi,come primaj no quei di Bet
Mai 'ﬁliuoli d'Ifracl diceuano, Fuggia:
mo,c diuclliamogli-dalla citea verfo qu
fte ftrade. - - .
33 Ecuedi gPIfraeliti, moffifi dal luag
loro, ordinarono /s basraglia in Baal-ta
mar: gli agguarid’Ifrael anch’effi vici
rono Eel luogo loro,cied,*dalia cofta dc} 33-0-datla pra
colle. . ;‘;‘" di Ghi
34 E*diccimilia huomini, feelei di aureq 4 4.%c. che ers
Ifracl,vennero dirimpetto a Ghibea, ef{ no ftau poft
- fendo la battaglia-inafprita: hor quei df in agguate.

‘peperare

faggendo gl'l-

fraelici d’inng
‘zialero.

* fta ent
vn* alua Ghi

Beniamin *non (zpeuano che’l male gig  *cda ‘I"‘I'I‘.'
ua loro addoffo. | LG

35 Et il Signore fconfiffc Beniamindad g *

uanti ad Ifract: tal che in quel giormo.

figliuoli d’Hracl diffecero venticinque

milia ¢ cento huomini di Beniamin, iq

li turti potcuano tirar fuog la fpada.
36 Eti figlivoli di Beniamiy videro chtq

rano feonfitzi. GF Uraeliti aé\unqoe*dic- 3€. c.cedinde,

dere luogo aquei di Beniamin: percheff ¢ fuggendo da

confidauano in fu gliapguari che haue] P4 2 Jore,

uano pofti contro a Ghibea. §idalla ik
37 E gliaggnati preflamente s’auuentad

rona verfo Ghibea, esratrils, percofled

ro tucta la gemee dells cited a fil di fpada.

- 38 Hor ka genwe d’lfracl haucua ¢
gli agguati va * tempo aflcgnatos cioé,| 38- €. dariol-
quando gli aggmans farebbero con wna erfi verfoGhé
grande arfione, falire fumo della citza.
39 Cos),dogo che la gente d’Ifracl heb
voltate le fpalle nella bateaglia, ¢ ch
quei di Bemamin hebbero comiaciato
percuotere della gente d’Ifracl intorno
trenta huomini, che furono morti:( per
ctoche diceuano, Per certo effi fono de
tutte fconfirti davanti a nes, come nell
bartaglia di prima.)
40 Quando dalP arfione il fumo comin
€10 a falire dela cirtd, 4 gwifa di colonna,
uci di Beniamin, riuoltifi, videro.che i
%mo dell’ arfione della citta faliva al cie.
o, -
41 E gPMracliti fi rivolfero : 13 onde i
Beniaminiti furona fpauentati: perche |
vedcuano che il male gli fupraggiunge-
ua,
41 E voltarono le fpalle dauanti agPIfra-
clithy traendo verfo la viadel diferto; ma i
combautenti gli perfeguitarono di pref-

fo:e quei che »feirono delle®ciced, gl cir- 42..degt 162

pliti.

condarono, ¢ glidisfecero.
p3 Gl'lfracliti adwngae intorniarono i Ben o ‘..33?{5
samioiti, gli perfeguitarono, ¢ gl calpe- inith, con

Baronc*aloroagio fin dirimpetto a & pocafaticd

’
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!’ o be; c’l‘ﬂ fol feuame".. ‘ le per mogli? . '
[ :: 44 E* caddero morti d¢’ Benlaminiti di-| 8 Poi differo, Chi d’infrale tribu d’Iftael
i ciottomilia huomini, iquali tutti erane| non ¢ (alivo in Mifpa appreflo al Si
‘ . huomini di valore. . rec? Et ecco, niuno gx h%gsed Gaah: o
-‘ 45 Hor’i Beniaminiti,voltare lc fpalle,fug-|  venuto nel "campo alla rauna::u >
i s gro;no ;l:rf;’ll fiifino, al’l‘a reccadiRim| 9 E fattafila raflegna del ‘popok; eco
, o4 vedi Gind, : [Faeliti ne * grappolarono|  non #rs quili ale [ 1 ianti di
|8 pes le firade cinquemilia u:rginizl’oi Iabes ;qulal:l:illcuno dleg 1 hllngnn 4
. perfeguitandogl: di preffo fin’a Ghide-| 1o Perciola raunanza vi mand dodici-
om, ne percoficro duemilia huomini. miliz huominide’pii vflenti,e dicde |
| 46 Costruti quelli che in quel giorno| roordine ,diccndg Andar reoteee
caddero morti de’Beniaminitt,furono ven li habitanti di labes di Ge;le P: rct;itlc;e_
ticinqaemilia bmomini,che potenano ti-{ - 1pada,infieme conle d oo’ piccio
rar f:“(;)-‘ii 111 fpada, iquali tucti eramo huo-{ L fanciuii, - ¢ conase o pieas-
mini di valore. e : 1r Hor fate qu i i
47 E come i Beniaminjti hebbero voltate lmft;ligfg%lgﬁoéoﬁﬁr:ﬁg;ccfzzzgﬁ
lefpalle, feicento huomini ft ne fuggi~| ~ t® carnalmente huonio P
, rono verfo’l diferto, allarocca di Rim- | 42 E goloro ouarono .uzmo £
: mo, oue ftettero quattro mefi. ciulle vergini d'infra ihabi::::it :ii ;;n-
! 48 E gllfracliti,tornati a"figliuoli di Ben bes di Galaad, lcqualignon haueuano c::
i iamin, gli Vcrcoﬂ'croa fil i fpada, cost| nofciuto carnalmente huomo: & efli*le| 12.havendo
‘ {fe perfone che erano nelle citid ,comele |  menaromo al campo, in Silo, che dncl| cifo weto'l:
! ct'&‘cd > ctugo cto che fi ritroud : mifero |  pacfe di Canaan. manenee del
. h’:'t,i rlfn aou :r;z : fiamma tutee le cired 3 13 ';“,Pt?r;‘ zut;a d!‘a raunanza nrando a par gense.
. ¢ 2’figlivoki di Beniamin ch’erano nel-
. car xxn laroccadi Rimmon, e fece loro amun-
G Lraeliv giunno di mom dave le orofigTinole | | 2512 Poce-.
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ad daromo Jora delle ool Te {igguof 32 E quandoi loro padri, oucro iloro O;t;:;:"'
f frav St

I g

——
!
'

g



b

-

Py oy PO

342

ut.

$2. c.controa
uei di labes.
Fc.d’hauert rot
oil giuramé-
o fatto dalla
faunanza, ha-
gédofele egli-
o tapite.

b. . da Efraca,
Eie & Bet-lghé:
cdiGen.ys,19.

fracelli verranno anoi per lisigarne, noi
diremo loro, Datele 2 noi di gratia: per-
cioche in *quellaguerra non habbiamo
wprefa per ciafcunds lor la fua dona:e voi
non lc hauete loro date,onde hora *fiate
.colpeuoli.

s 3 Ifiglinolidi Beniamin adunque fece-
1o cosi, ¢ tollero delle mogli fecondo’l
numero loro,d’infra quelle che ballaua-
no, lequali effi rapirono : poi fc nands-

rono, e ritornarono alla lore poffeflio-
ne:e ricdificarono le cictd, & habitarone
in effe.

24 Allhorai figliuoli d’Ifrael fe n’anda-
rono-quindi ciafcuno alla fua tribu, &
alla fua nacione,e fi riduffero quindi cia-
fcuno alla fua pofleflione.

¢ In queltempo non »ers alcun ré in I-
{racl s ciafcuno faccua cio che gli pia-
ceua,

B0 BUTY CONFIEBE La [ronA as K&t, donns Moabits : laquale, ‘eﬂ'mdo prima maritasa ad »n~
)/

Ifrachita, dopo la morte del mavito, fi riduce con la fuocera mel pacfe

Ifracl; oue , prefa la verare-

ligione, ¢ dinennta moglic di BooZ, parente del fuo marito morto, parsorifce Obed, anclo di David,

- onde ¢ difcefs Chrifto fecondo la carne, Mast.1,5.

1ve5la floria,
CAP. I.

iimelec da Bet-lehem , per la fame , fi riduce

con la familia vel paefe di Ntoab, 3 ome
mortoch’egh &, 4 + fuos due figlinoli fi ma-
ritano; pes muciono: € Naoms, fus vedona,
feneritorna, con le fue due niore, 8 delle-
gwali Pwna , ad iftanls della fuocera , ritor-
naacafafus, 1§ ma Rut[ene vain Bet-
lehem con Naomi.

O ®’al tempo che i

giudici ‘giudicauand.

uvna fame nel pae-

‘e: & vn’ huomo di

Bet-lehem diIudafe

n’ando per dimorare

nelle contrade di Mo

tb,infieme con la fua

WU ELIC, € LUl alue Iuoi ﬁgliuoli. '

2 Et il nome di qucll’ huomo ens Elime-

lec, €'l nome della fua moglie , Naomi;

& inomi dc’{uoj due figliuoli, Malon, e

i Chilion : eofforo eramo *Efratei, daBct-le-

| heendiluda. Giunti adunque nelle con-

trade di Moab, ftettero quiui.

3 Hor’ Elimcle, marivo di Naomi, morl,
& effa rimafe co’(uoi due figlivoli: -

-4 1qualifi prefero delle mogli Moabite:

il nome dellvnaera Orpa, ¢'l nome del-

-1 laltra; Rut: ¢ dimordrono iui intorno a

dicci anni. :

|'s -Poi morirono anche amendue efff;ciod,’

Malon ¢ Chilion; ¢ quella donna rimafe

fuo marito.

& All’kora ella fi leuo fu, infieme conle
{ue nuore, ¢ {e ne ritorno dalle contrade
di Moab : percioche vdi nclle contrade

* il fuo popolo, dandogli dc! pane. . *

" in vita dopo i luoi duc figliuoli, ¢ dopo’l

di Moab, che’l Signore haueua vifitato

B quefto pare fia [aso il principal fine di

7 Naomi adunque,partitafi dal luogo oue
era ftata, ¢ le fue due nuore con eflolei,
fi mifero in cammuno, per ritornarfene
al paefe diluda.

8 Ma Naomi difle alle fue due nuore,An-
date, ritornatcuene cialcuna alla cafa di
fua madre : il Signore vfi inucrfo voi be-
nignitd, come voi I’hauete vfata inverfo
quelli che fono morti, & inuerfo me.

9 1l Signore conceda a cialcuna di voi di
trouar ripofo nella cafa del fuo marito:
poi lc bacio:Et efle, alzata la voce, pian-
fero: )

10 E le differo, Anzi noi ritorneremo te-

.coal tuo popolo.

11 Ma Naomi diffe lore, Figliuole mie,ri-
tornatcuene : perche verrefte voi meco?

hoioanchora Egliuoli in corpo, *che vi
fieno mariti?

13 Ritornate, figlivole mie, andate: per-
cioche io fono troppo vecchia per rima-
ritarmize benche io dicefli ’hauernc fpe
ranza, & anche quefta notee fofli mari-
tara, & anche partoriffi figliuoli:

13 Afpetterefte voi per cio fin che foflero
diventati grandi? ftarefte voi per cio a
bada fenza maritarui ? no, figliuole mie:
percioche * jofone in troppo maggiore
amaritudine che voi; concid fia cofa che
la mano del Signore fi fia auuentara fo-
prame. e C

14 All’hora effe alzatono 1a voce, ¢ pian-
fero dinuouo. Er Orpa*bacidla fua fuo-
cera:ma Rur reftd appreflodi lei.

15 E Naomi le dife, * Ecco la tua cognata
fe.n’? ritornata al fuo popolo, & 2’ fuoi
dij:titornatene dietro alla ta cognata.

16 Ma Rucrifpolt , Non interporti per fir
ch’io ti lafch; e mé neritorni ndietro da
tc: percidche doue eu andrai , andro an-

<h’ig,

13 ieCoudss .-
egge Deut3fy 1
3o

I
‘o

13. c.voi haue: ‘
te qualche fpe
ranza d'effec’
confolate con
marito , £ fi-
gliuoli, ma n;_ i
gid io. o
14. c.accomia-
eandofi dalhqi
fuoccra.
15.quelto pat i
che dica Nao-.
mi, per prouat
fe Ruc haucua |
diiderio di fe-
uitace il puro
craigio diDie ’
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